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Eftersom endast ambassaddr Sk5ld och jag talat med Lazar Berger mera
utforligt, kanske det kan vara pa& sin plats att jag fOrsdker samman-
fatta mina intryck av Berger och hans trovirdighet.Betréffande hans

vittnesmidl f&r jag hinvisa till tidigare insént material.

1 Berger har hela tiden hittills intagit en samarbetsvillig attityd.
Han har initiativ till nya sammantrdffanden, nu senast erbjod han sig
att till ambassaden i Tel Aviv Sverldmna band och brev som avser

Wallenberg och Wallenbergsvittnen. Han har ett gott minne, veckodagar

som han anger lingt tillbaka i tiden &r korrekta, osv. Till skillnad

frén Kalinskis inlagofpgar Bergers skriftliga material ett genom-

tankt intryck och verkar nigorlunda disponerade.
- . - ‘r . .

Han ar klar och sammanhénganée i sitt framstéllningssétt. Han kinner

uppenbarligen val till fsrhdllandena i sovjetiska ldger och féngelser.

Berger stdller sig skeptisk till Kalinski, Sjafron och andra vittnen.
Att han sjdlv inte ville ta upp Wallenbergsfallet tidigare fdrklarar
han med att minga mannlskor vill gora fortganster p& Wallenberg. Det

finns enligt Berger ”alltfor manga sk03are i Israel'.
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2 -Hans dubbla frseningar under resan Bukarest-Athen dr i och fj,
férklarliga. Forsta gingen géllde det genomresevisum genom Bulgarie
som tlll hans forVanlng inte kunde erhdllas pa tiget. I det andrg
fallet gallde det en missad anSlutnlng i Sofia pga att tdget fran
Bukarest kom tvd timmar fo¥Cgent U

Det &r kanske fOr lingsgkt att forestdlla sig en higre vilja bakem

forseningarna. Han har ju #ndd mSjligheten att triffa £ ex Dig.

3 Om hans vittnesmil kan ségas att uppgiften om Wallenbergs ddd i
*orki - 196k &r o’ aidratiandskilla. Men sjilv siger han sig siledes ha
sett Wallenberg bl a 1961 och 1963, det senare &r en korrigering av

tidigare uppgift.

P T

% *; Berger uppger att han fort dagbok i Sovjetunionen. bé{ﬂ;;f tydligen
mgjligt. Vidare har han av nigon anledning spelat in samtél med
Kalinski och andra. Han sdger sig ha brev frin relevanta personer osv.
Atminstone forefaller uppgiften om bandinspelningarna nigot markliga.
cro

Sammantaget ger uppgifterna om dagboken och bandinspelningarna in-

trycket av:att hans agerande pd ndgot sitt skulle vara;forberett.

Det kan naturligtvis vara av intresse att kommarSver banden och breven
sésom han utlovat. Det &terstdr direfter att beddma:sktheten. Men Du
och andra pad UD-har ju trdffat Kalinski och kan kanske avgdra om

‘iosten kan vara. gkta. ) or , -

e ——
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5 Det &r forstas ett:grymt ode att ha tlllbrlngat ndstan 35 a&r i
{~.lagark1pelagen, 25 av dessa.efter Stalins dod. Hans vdn Papadopoulos,
som vi trdffade, hade suttit lika ldnge, men 28 &r efter Staiin. sa
Stalin kan ju inte-fa skulden for allt. _ I

- ) © rr r i
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6 En dunkel punkt dr Bergers ansckan om medborgarskap i Rumdnien. Man
skulle kanske tycka att han - fatt- -nog vid det hir laget Han motiverar
anstkan for oss med att han vill ha ut 51n hustru som bor i Sovjetunio=-
- nen (i Moldaviska SSR). Kan det vara si att han som statslos inte
skulle kunna f& ut sin fru direkt till Israel. Skulle Sovjet eller
Tsrael forhindra det? Frun Hr inte av judisk bakgrund.




- 'cfu/—!;}z [ il .

T dokument, som Du erhdllit, framgdr att han fOr ruminerna talar om
sin brinnande Snskan att #ntligen fa komma till sitt hemland och fa
vara med och bygga socialismen. Han hade tydligen varit uppe hos

Pirosca pé konsuldra om detta.

Som tidigare n#mnts rdrde han sig obehindrat i Rumdnien och besdkte
ambassaden upprepade génger och ringde hit. Dessutom kunde han
stanna i Rumdnien under ldngre tid &n vad som uppehdllstillstandet

medgav.

Man fragar sig kanske vad ruminerna begirt i utbyte for att bevilja
ett medborgarskap. Och vad begdr ryssarna i utbyte mot att sléppa

frun?

Ytterligare en oklar punkt &r den f d ruminske Moskva-ambassaddren

Daleas roll. Varfor ville Berger tala just med Dalea?

Till mig sade han att han inte alls tanker stanna i Rumdnien sedan
han f3tt medborgarskapet (och frun). D& ténker han sticka s& snart

som m8jligt. I normala fall &r ju inte det s& 1dtt, som Du vet.

7 Det finns sflunda anledningar till att stélla sig avvaktande
betriffande hans motiv men att vi kan lyssna pa det han har att sdga

och ta emot brev och annat material av honom.

8 Samtidigt insinder jag Bergers skriftliga vittnesmdl pd ryska
samt Bversittning av en kopia avseende intyg om Bergers strafftid

i Sovjetunionen.
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Handldggare: G Jacobsson Bukarest 1980-01-28

OVERSATTNING av delvis oldslig kopia

SSSR
MVD
Kontor X 385/II

1978-06-19

Utgiven till medborgaren Lejzer Neselovitj Berger, fodd 1922-
09-09 i Kisjinjov, SSR Moldavien, nationalitet: jude, civil-
stand: ogift, vérnpliktsforhdllanden: icke-vérnpliktig.

Han démdes 63-08-15--16 av ASSR Mordviniens hdgsta domstol
enligt statut 14-I lagen av 1958-12-25 till 13 &ars frihets-
berdvande, och i kraft av 4I,brottsbalken,RSFSR:s lag, skall
detta delvis fSrenas med en dom 1960-02-10--11 av Perms
distriktsdomstol, och man har beslutat om sammanlagt 15 ars

frihetsberdvande.

Genom ett beslut av RSFSR:s hogsta domstol av 1963-09-3%0 har
domen av 1963-08-15--16 #ndrats. Det har i stédllet blivit,pa
grundval av artiklarna 108, 17, 77 forsta delen brottsbalken
(RSFSR, till 13 &rs frihetsbertvande med tillégg av den icke av-
tjdnade delen av domen av 1960-02-11. Till avtjédnande har be-
stdmts 15 &rs frihetsberdvande med tillédgget att han dr att

betrakta som en SFP (sdrskilt farlig person).

Att han avtjdnat straffet pa férvisningsorten fran 63-06-19

£i11 78-06=19 och ddr frigivits (intygas).

Inréftningens chef
Underskrift
Avd.-chef (byrachef) underskrift

Det Bverstrukna skall inte l8sas

(intyg av sovjetisk motsvarighet till
natarius publicus 790815
stimpel)
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Avalindningion

Utr min kansli/kF Ni}sson/ACF

e e

rende Bowom
X wallenbergk@nd‘et 1980-02-01 \
{ Avd Grupp M1 -
| 0 N Cha T
Adress Sven E::k London v

e T

e e

S

§

flux' - -

Tacksam om Er forfragan hos brlttlska vederb&rande,

—

o ; kunde kompletteras
med namnet Wynne. En brlttlskrmedborgare med detta
namn skall - att ddma av ett vittnesmdl vi i
dagarna fatt tillgéng till - ha suttit i Vladimir
i bérjan av 60-talet.

Cabinet
ex t

Leifland
Nilsson

N
AN

Frén Lars-Ake Nilsson re Wallenberg-&rendet.




AwvaBndningsort

Utr min kansli/kr N

Ceeddat e o . e

iﬁssmyﬂmm

Arends 1\ / Datum -
Wallenber&rgrendet; 1980-02-01 .
{ ) Avd Grupp Mal .
N b Fh T

Adress

Text

Svensk Washington: .

Bergquist fran L-A Nilsson re Wallenberg-irendet.

Tacksam Du vid tillf&lle i State Department paminner
om begirda upplysningar betr&ffande Stowner. Denne
figurerar nu i ett ytterligare vittnesmal (jamfor

- min promemoria 1980-01-28, som tillstdlls Er som
numrerad delgivning 22). I &beropade promemoria
nimns p& sidan 5 en amerikan vid namn Dudges.
Tacksam Du frdgar i State Department om denne Kkan

identifieras.

Cabinet

ex t
Leifland

Nilsson




Avslindningrort
Utr min kansli/Kr

ilsson/ACF

Adress

Arsnde Datum ]
Wallenberg-K¥endet 1980-02~01

. ! Avd Grupp el N -

P L N

Svensk Wellington:'

¥

Text e

T

Ambassaddren fran L-A Nilsson re Wallenberg-

drendet. %

Det under primo i Ert ovan citerade ndmnda vittnet
Moshinski &r enligt israelisk bedtmning inte till-
férlitligt. Om Du s& bedbmer l&mpligt, kan Du

lata Read fOrsta detta. Samtidigt kan Du tacka
Read fOr tipset om Seidenberg ‘s vilket vi ber
generalkonsulatet i Los Angeles fdlja upp.

Cabinet

ex t
Leifland
Nilsson

¥




Utrikesminiaterns kansli

Arkivexemplar

Dn

1980-02-01 /7, AN

Avd Grupp Mél

Bil: PM Nilsson 1980-01-28 Ministern Wingstrand

Dep Ubk 328 Ny utpdva 1975

lo Lie BONN

STREANGT FURTROLIGT

Wallenbarg-4rendet
(1 bil)

Broder,

V4l medveten om att jag ligger sten pd bbrda, Ater-
kommer jag h¥rmed till Walther Naumann. Denne figu-
rerar nu Hven i ett vittnesmil, som jag nyligen
upptagit i Athen enligt nirslutna promemoria.

P& sidan 5 i nimnda uppteckning &terfinner Du ndgra
andra tyskar: Braunstein, Bech, Mannheim och Schaff-
hauser. Det vore givetvis fdrnimligt, om dessa -
personer kunde spdras genom Suchdienst samt ut-
fr&gas om Raoul Wallenberg.

Lars-Ake Nilsson

Ifylles av postexp

| Avsdnt med Avsandn datum

D W’ D ubl kurir D luttpost D vonlia post /1’7 e },/,

S

Sign e




UTRIKESDEPARTEMENTET

Utrikesministerns kansli Dnr Avd  Grupp  Mél
Handliggare: kr Nilsson/ACF 1980-02-01 97 7o o~
Ex t: T T T
Leifland

Nilsson Generalkonsuln Dahlstrdm

exp BOORDI/ACF

Dep Ubk 328 Ny utgdva 1975

Arkivexemplar

LOS ANGELES
FURTROLIGT
U,
Wallenberg-drendet 8 B R A i
Broder,

P& omvigar har vii€£itt uppgiften att en
flyktingforskare i Los Angeles - Mark
Seiderberg, 332 North Kings Road, Los
Angeles, P.O. Box 48601 (m83jligen dr
telefonnumret 651-5429) - skulle ha
informationer om ett vittne, vilket
omnimnt Raoul Wallenberg sisom medfinge.
Jag vore tacksam, om Du kunde kontakta
Seidenberg f8r att £f4 del av dennes
eventuella informationer.

Lars~Ake Nilsson

ifylles av postexp

| Avsant med Avséindn datum
/ . -
D utl kurlr D luHpost D vanlig post s == «’,-A.Z

Sign
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SVERIGES AMBASSAD

KOPENHAMN 1980-01-31
}/ : - /l d
1 o &XV , Pressombudsman Pierre
\ J -
Utrikesdepartementet
Pr INKOM_UD]
’1980‘02f0 4
AVD, TGR. m’c—"fl:‘
L | Eul
re Wallenberg-handlingarna C
Broder,
Vi fick begiran om Wallenberg-handlingarna frédn Berlingske
Tidende och Weekensavisen frdn samma forlag till vilka ockséd
de 7 volymerna lidmnades ut.
2 7, X Y
Ci2:4if- v Lﬁgq'éZ\suz ZLfé:z4u4 ‘42/«
B (7 -
*"/7%%
Géran Landberg
Adress: Telefon: Telegram: Telex:
SANKT ANNAE PLADS 15 A (01) 1422 42 SVENSK 29 60

DK-1250 KOPENHAMN
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SVERIGES GENERALKONSULAT 1980-01-23

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF -

Kansliradet Lars-Ake Nilsson

Atg: hbr t generalkonsuln

Friedman, gk New York 1980-02-08

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF
1980-02~14 - ex f kdm t:

Fru Nina Lageragren tillhanda A
F justitierddet Ingrid Gdrde- »
L(.Jidemar tillhanda

T 80-02-21

~ Tel Aviv

-
Utr min kansli
Kr Nilsson/ACF

Utr min kansli/kr Nilsson/MME
hbr Nilsson - Wilkens, amb

skr Harald Wigforss, Lykyllen
Pl 535, 430 40 SARD

skr t H Wig-

forss adr
enl ovan
80-02-29

<™

UTRIKESDEPARTEMENTET

............ ] [

INKOM UD]

STRANGT FORTROLIGT

ol e o

i o

R .
i N LA

Wallenberg-sirendet (3 bil.)
Hbr Leifland-Friedman 1980-01-10

Broder,

Genom den ryska emigranttidningen '"NovgeRusskoje Slovo" kunde jag

utan svArighet spara den i brev frin Harald Wigforss ndmnde Viktor
Krasin som bor i New York och vars adress dr Hillside Avenue 34, Apt 3C,
Washington Heights, N.Y., telefon 569-3949. Jag har haft tvd samtal med
Krasin som visserligen inte hade hort talas om Raoul Wallenberg forrén
efter sin utvandring men som forklarat att han kénner det som en mora-
lisk plikt att gora allt han férmdr for att hjélpa oss i detta drende.

Vad Krasins eget 6de betrdffar dr de uppgifter som ges i Harald Wigforss
brev korrekta. Han dr fodd 1929, och &dr utbildad ekonom. Han arrestera-
des forsta gingen i januari 1949 tillsammans med en grupp andra studen-
ter och satt i Ljubljanka -féngelset for forhdr januari - augusti 1949. Han
ddmdes direfter tiil itta ars arbetsliger och skickades forst till centrala
Sibirien nira Bajkal-sjon. Efter ett dr - 1959 - éverfordes han till ett

stort fangliger vid Magadan i norddstra delen av Sibirien néra Alaska. I
oktober 1954 frigavs han och tillbringade i samband med frigivningen ytter-
ligare tva och en halv ménad i Ljubljanka (frén september till oktober
1954).

Krasin arresterades for andra gingen 1969 och ddmdes som dissident till
5 ars forvisning. Han 6verfordes till centrala Sibirien men frigavs efter
tva ar och atervinde till Moskva i september 1971.

I september 1972 arresterades han for tredje gangen beskylld for anti-
sovjetisk propaganda och holls under ett ar fangslad i Lefortovo-fingelset
i Moskva. Han domdes till tre ars arbetslidger och tre ars forvisning
men d& han erkiinde sina brott férvandlades straffet till endast 3 ars
f6rvisning. Han skickades till Kalinin men efter ett ar frigavs han och
fick tillstdnd att emigrera. Han ldmnade Sovjetunionen i februari 1975.

Adrees:

Telefon: Telegram: Telex:

825 Third Avenue, New York, N. Y. 10022 (212) 751-8900 SVENSK New York 22 41 50
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Under sina sju ménader i Ljubljanka. januari - augusti 1949 férvarades
han i en cell med sju andra fdngar. Medfdngarna vixlade och under denna
tid triffade han pé det s#ttet sammanlagt ungeféir 15 personer. Alla var
ryssar. Nigon mdjlighet till kontakt med féngar i andra celler hade han
inte. Knackning eller dylikt var inte mojligt dd detta var forbjudet och
fangvaktarna var och varannan minut holl 6gonen pé fingarna genom titt-
hal. De rastades varje dag 20-30 minuter i den interna féngelsegdrden
men alltid tillsammans med fingarna fran samma cell. Nigra utlénningar
traffade han inte pa i Ljubljanka' men ddremot i finglédgren dir han motte
tyskar, engelsmén, ruméner och ungrare. Under en tid satt mdjligen i en
angrinsande cell en tysk fange ty de horde vid négot tillfélle hur nagon
upprepade ginger skrek "unmoglich”,

Att i efterhand identifiera medicinsk eller annan personal i fdngelset var
inte mojligt for honom eftersom han visserligen sdg personalen och
nojaktigt skulle kunna beskriva vissa personer men aldrig fick veta deras
namn. Behj#lpliga hirmed skulle mojligen tvd advokater kunna vara som
nyligen utvandrat till USA och som bestkte fangarna i Ljubljanka -fingel-
set. 1 samband med dessa bestk hade de ju ocksd kontakt med personalen.
Jag aterkommer med namnen pd dessa advokater lidngre fram i brevet.

Jag hade fragat Krasin om han kunde hj#lpa mig att taga reda pad namn
och adress till hans i brevet fran Harald Wigforss omnémnde medfénge
Smeijn och vid mitt andra méte med Krasin som dgde rum i gdr hade han
inte bara tagit reda pa dennes adress utan ocksd sammanstéllt en hel del
material som han hoppades vi skulle kunna ha nytta av.

Det forsta han 6verldmnade var bifogade lista pa 34 sovjetmedborgare som
enligt hans efterforskningar varit fingslade under efterkrigstiden och nu
befinner sig i vdstlinder. De 13 forsta var de som tidigast hade féngslats.
Uppgift finns i listan éver arresteringsdr, var de férvarades under forho-
ren och var de nu lever. Adressen till person nr 9 pa listan Svetchinsky

ir Israel, Haifa, Klebanoff Str. 31/20 tel. 222 368. Han &r arkitekt, om-
kring 50 dr. Han arresterades vdren 1950. Brakman(nr 1 pd listan) och
Margulis (nr 6) arresterades ndgot senare. Margulis adress bdr kunna er-
hallas genom Svetchinsky. Brakmans telefonnummer finns pd bil. 3. Ten
bilaga till Krasins férteckning vilken ocksé bifogas ger han en del kommen-
tarer till listan. Bl,a. framhalles att de personer som borde kunna ge de
virdefullaste informationerna har férsetts med en asterisk. Detta material
kanske inte innehdller ndgot egentligt nytt men eventuellt kan det vara en
eller annan person som inte tidigare &r kénd i samband med undersdkning-
arna i Wallenberg-drendet,

Krasin forklarade att om vi vill f4 kontakt med ndgon av personerna pé
hans forteckning det bista sittet torde vara att vinda sig till Khronika
Press (sid 2 i hans kommentarer) varvid man i forsta hand bor vdnda sig
till amerikanen Edward Clain.

Som synes framhdller Krasin i sina kommentarer att vid forsck att f4 fram
upplysningar om Wallenberg det bista borde vara att g8 végen via nagon
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betrodd person i de olika nationella grupperna vad giller de fdngar som
suttit i olika liger. Han ger i sina kommentarer fOrslag pd sddana
personer och jag ldgger med de adressuppgifter jag erhéllit. Jag bifogar
ocksa pa bil. 3 adressen till hans medfénge Ilia Shmain i Israel. Denne
arresterades och fordes till Ljubljanka samtidigt som Krasin och frigavs
liksom Krasin 1954 efter att #n en géng ha passerat Ljubljanka

Namnen p4 de tva advokater som enligt Krasin eventuellt skulle kunna
bistd med informationer om fingelsepersonalen i Ljubljanka och som
f.n. befinner sig i USA &terfinns pd sid 3 i hans kommentarer.

Krasin betonade att man i efterforskningarna inte endast bor fraga perso-
ner som befinner sig i vistlinder utan ocksd genom formedling av i vést
befintliga aktivister i den ryska rorelsen for ménskliga réttigheter bor
stka etablera kontakt med aktivister i Sovjetunionen och den végen fd fram
upplysningar  frén personer som nu befinner sig i Sovjetunionen, dven
sadana som fortfarande dr fiangslade, Detta vore inte omdjligt. Avslut-
ningsvis konstaterar han sdlunda att kanaler finns och &r bittre nu an
tidigare nir det giller att hdra personer som varit eller dr fangar i
Sovjetunionen och att huvudproblemet &r att finna de ritta personerna for
férmedling av kontakter.

Krasin bad att vi inte skulle referera till honom i onddan. Han fruktade
inte f6ér sitt 1liv men hos KGB ansdg man mdgjligen att man gjort ett miss-
tag ndr man 14t honom utvandra.

Jag tackade honom for hans stora intresse och villighet att hjdlpa oss och
bad att f& aterkomma om vi hade nagra fler frégor,

D A poomd
v 7
AV

Bengt Friedman
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Utrikesdepartementet 1980~02-+04 /25’ P 2 Eu
Utrikesministenns kansli
Handliggare: kr Nilsson/ACF

(«)

Ex £ kdm t:

Eeifland QD

Jacobson, a

Dep Ubk 328 Ny vtgdva 1975

mb

Arkivexemplar

Avd Grupp M&|

1

Ambassadridet Wilkens

£0.000H /AcF TEL AVIV

Bukarest

STRENGT FURTROLIGT

Lagar Berger om Raoul Wallenberg
(1 bil)

Broder,

N4rslutet finner Du kopia av ett handbrev 1980-01-28
frdn GSran Jacobson i Bukarest till mig on Lazar
Berger. F8rmodligen kan vad som sgs 1 handbrevet
vara av intresse f8r Dig vid fortsatta kontakter
med israeliska vaderb¥rande om Berger.

F&r den hindelse Du fir kontakt med Berger sjdlv,
vore det fbrstks intressant, ifall Du kunde avlocka

honom vad som eventuellt sigs om Wallenberg 1 Bergers
dagbdcker.

Lars-Ake Nilsson
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Aberopahde dagens telefomsamtal ber vi Er ha vinligheten att reservera
for vdr rdkning 1 omgdng WALLENBERG-DOKUMENT £8r avhimtning mot kontant
likvid (kr.300:-) tisdagen 1980-02-19.

Med vdnlig hd#lsning

Fredrik Liepe
Bibliotekschef

HOGSKOLAN 1 VAXJS
BIBLIOTEKET TELEBORG
BOX 5053

350 05 VAXIS
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Vanligen svara snarast.

1980 02 06

Fréan Berg for Leif Leifland

Alla kostnader betalas av BBC.

BBC i London har bett mig medverka i en TV-film om Raoul Wallenberg med
intervju i New York 12 februari. Intervjun kommer att bertra vissa delar
av min bok "Vad hande i Budapest". Enligt BBC 1&r Du och Per Anger vara
underrdattade om filmen.

Jag stdller gdrna upp men endast om detta kan ske med utrikesministerns
och Ditt fulla gillande.
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FOER L-AA NILSSON FRAAN WILKENS, RE WALLENBERGAERENDET (LzON

| BERGER). VCH 7 O0CH ECH 7.
PR

1. HAR VISSERLIGEN AENNU EJ FAATT DINA TVAA PROMEZMORIOR 1 MIN
HAND (KURIR ANLAENDER | KVAELL), MEN VILL AENDAA RAPPORTERA
OM DE SENASTE ROENEN OM BERGER.

Ko
’JVAAR KONTAKT HERR LEVANON PAA UM:S ENHET FOER SOVJETJUDAR
HAR |IDAG AATERKOMMIT EFTER ATT HA KONTROLLERAT DE UPPGIFTER OM
BERGER SOM FINNS HOS ANDRA [ISRAELISKA INSTANSER. HAN VARNAR
SAAVAEL PAA GRUNDVAL HAERAV SOM PAA EGNA (AKTTAGELSER KATEGOR ISKT
FOER ATT SAETTA TILLTRO TiLL BERGERS UPPGIFTER. SAMTLIGA [INFOR-
MATIONER INDIKERAR, SAEGER LEVANON, ATT BERGER AER ''ABSOLUTELY

URRELIABLE''., . . -

HIC ©-2047 20.000x6 1979-08 {10.000xé pé bérbana)

2. LEVANONS BETYGSAETTNING PASSAR VAEL IN | DEN BILD SOM TiIDI-
. GARE FRAMTONAT HAER (VCH 7), SYNES DET MIG. BILDeN AV OTILL-

. FOERLITLIGHET HAR FOER MIN DEL OCKSAA STAERKTS AV ETT BESOEK

E BERGER DEN 31 JANUAR| OANMAELD AVLADE PAA AMBASSADzN. HAN GOER
. ETT MARKERAT EGENDOMLIGT INTRYCK. HAN PAASTOD SIG 1| VAGA ORDA-
. LAG SITTA INNE MED VIKTIGA INFORMATIONER OM WALLENBERG OCH

' ERBJOED SIG NEDTECKNA DESSA (PAA RYSKA). .JAG TACKADE FOzR ER-
; BJUDANDET OCH AVVAKTAR NU HANS AATERKOMST MED DETTA PAPPER.
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3. MED DAGENS KURIR INSAENDS FOTOKOPIA OCH ENGELSK OEVERSAETT=-
NING AV ARTIKELN OM BERGER (DAER KALLAD ELIEZER | FOERNAMN)

| TIDNINGEN ''HAARETZ'' DEN 16 MARS 1979. EN MINST SAGT MAERK-
LI1G LIVSHISTORIA FRAMTONAR. OM INTE ANNAT SYNES ARTIKELN VISA
PAA EN ENASTAAENDE FOERMAAGA ATT OEVERLEVA UNDER VIDRIGA FOER-
HAALLANDEN. '
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SVENSK WASHINGTON 1980-02-06

CABINET STOCKHOLM

FOER L-AA NILSSON, UTRIK MIN KANSLI, FRAAN BERGQUIST.
ANG WALLENBERG. ERT CHIFFER 129.

ANMAELT AERENDET FOER STATE DEPARTMENT, SOM LOVAT TITTA PAA
DUDGES (SKALL VABL VARA DODGES?). DE HAR OCKSAA LOVAT STOETA PAA
OM STOWNER - EN NAMNFORM SOM MAN HAER ALDRING SETT (KAN DET

VARA STONER?) = VILKET MOEJLIGEN AER LAETTARE AEN NAER VeDcR-
BOERANDE (DENTIFIERAS SOM KOMMUNIST .eaase

WACHTME1STER
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SOVIET UNION: RELATIONS
WITH SWEDEN

Raoul Wallenberg's half-brother explains to
" ERNIE MEYER why he thinks the rescuer of
25,000 Hungarian Jews is still alive.

IFF A CLOSE relative of yours
had been imprisoned 35 years
ago by a cruel totalitarian
power, would you still preserve
the hope of his being restored to
you, a broken old man, or would
you rather believe that power's
consistent protestations that he
died a natural death 33 years
ago? '

The. family of Raoul
Wallenberg answers this pain-
ful question with a ringing:
‘“We know he's still alive, and
we are confident that his Rus-
sian jailers will release him this
year."

This brave and confident sen-
timent was voiced in Jerusalem
recently by Wallenberg's half-
brother, Guy von Dardel, here
to attend a ceremony at Yad
Vashem, where Raoul's action
in saving more than 25,000
Hungarian Jews near the end of
World War II was honoured.

Not that this was the first
time the Jewish people had ex-
pressed its gratitude to this
remarkable Swede. In 1960, he
was one of the first to be
granted the title of Righteous
Gentile. The ceremony on
January 17 marked the 35th an-
niversary of his arrest.

Guy von Dardel is seven
vears younger than
Wallenberg, who, if he is still
alive, is now 67. He is a physics
‘professor at Lund University,

‘but spends half the year doing
research in Switzerland.

RAOUL WALLENBERG was
born on April 8, 1912, the
posthumous only child of a
member of a well-known
Swedish family of bankers and

industrialists. On his mother's
side he was of partly Jewish
descent, She was born Maj
Wissing, and her mother was
the daughter of a man named
Benedicks. ‘‘He was a con-
verted Jew," said von Dardel,
“one of the first to settle in
Sweden at the end of the 18th
century.”

The widowed Maj Wallenberg
married again, this time to an
aristocratic high government
official, Fredrik von Dardel.
They had two children, Guy and
Nina, now Mrs. Lagergren.

Raoul was intelligent, gifted
in languages and artistic. He
studied architecture at the
University of Michigan.

But he did not practise
his profession for long. After
further training in South Africa
he switched to business and
banking. In 1935 he worked
hriefly for a Dutch bank in
Haifa.

Back in Sweden the following
year, he joined the Meropa ex-
port firm, which had connec-
tions with Hungary. In 1941 and
1942 he made repeated busines}s
trips to Hungary, which his
Jewish partner, Koloman
Lauer, could no longer under-
take.

AN ST A T IR N ST

WALLENBERG'S mission
started when, in 1944, the
Amecrican War Refugees Board
and the World Jewish Congress
decided on action to stop.the
deportation of Hungarian Jews.
In the spring of that year, Adolf
Eichmann had come to
Hungary and deported most of
the country's 700,000 Jews.

At the suggestion of Swedish
Chief Rabbi Ehrenpreis, Raoul
Wallenberg waas selected for the

ex f kdm t:
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rescue mission. The rabbl had ~

heard about him from his
partner, Lauer, who now lives
in Basle.

Wallenberg was appointed
first secretary to the Swedish
Legation in Budapest.
before his arrival there in June
1944 the Swedish Consulate had
issued some protective
passports to Jews. But
Wallenberg threw diplomatic
protocol to the winds in
energetic and unprecedented
efforts to save Jewish lives.

He bought 30 houses in
Budapest where Jews could
stay under Swedish protection.
“It is hard to give an exact
figure of the lives he saved,"
von Dardel said, 'but his exam-
ple inspired Swiss, Spanish and
Vatican officials to cooperate."

With an encrgy and daring
fuelled by an inner fire,
Wallenberg battled the Ger-
mans for the lives of Jews.
When the Germans marched
tens of thousands of Jews 160
km. to the Austrian border
ahead of the advancing
Russians, Wallenberg snatched
many victims away from them
with his protective passports.

1t was on January 13, 1945,
that Wallenherg first contacted
the Russians, who were then at
the outskirts of Budapest, in an
effort to sccure food supplies
for the Jews under his protec-
tion. On the 17th he was taken
by a Russian officer to the
headquarters of Marshal
Malinovsky, at Debrecen. ''I
don't know whether I'm going
as a prisoner or as a guest,’’ he
was quoted as having said at
the time.

THE LAST time von Dardel
saw Raoul was in June 1944 in
Sweden, before he left on his
mission,
. “For a long time wec heard
nothing from Raoul,'' von
Dardel recalled. “The Soviet
ambassador in Sweden,
Madame Alexandra Kolontay,
told my mother, ‘He's alive and
well, he'll be back, but don't
make too much noise about it.’
“We only started to worry
when other Swedish officials
returned from Hungary in May
1945. True, my government was
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not always forceful enough dur-
ing the first years of Raoul's
disappearance, 1945 to 1947.
Particularly on one occasion,
when against their will we
handed back to the Russians
over 150 soldiers belonging to
the Baltic nations, who had
served in the German army.
There was a scandal over that
at the time. We could have
pressed for an exchange with
Raoul then.”

Asked — perhaps in a slightly
sceptical time, which he was
quick to sense — whether he
really wanted to seec Raoul
released now, after 35 years,
von Dardel replied. ‘'People ex-
aggerate the risks of life in Rus-
sian prison camps. One can ad-
just after a few years. After all,
Raou! is not in a death camp.
He always had robust health.
And we are a long-lived family.’
When our mother died last
year she was 88."

Von Dardel explained how his

own father, Fredrik von

- Dardel, had always completely

jdentified with the struggle to
free his stepson.

"*He was the brain behind all
our efforts over the years. Both
my mother and father died
believing Raoul to be still alive.
One may say that the struggle!
for Raoul gave meaning to their
lives; it kept them active.

As if in answer to an unasked
question he added: '"‘Even the
most miserabie life is worth liv-
ing. I've met other released
Russian prisoners. They're ac-
tive and happy — even affer 10
and 15 years in the camps.”

AS A RESULT of the von
Dardel family's efforts, es-
pecially last year, much has
been heard about reports that
Wallenberg is still alive, Almost
like a ride on a roller-coaster,
these reports produce peaks of
hope after the troughs of
hopclessness and despair caus-
ed by the passage of the years,

In 1947, the Soviets came out
with a new version of
Wallenberg’s fate." He was not
in Russia, they knew nothing
about him; he must have gone’
back to the German side after
his first encounter with Soviet
troops in January 1945.

Over the Tfollowing ™ years,
large numbers of German,
Austrian and Italian war
prisoners returned from Rus-
sian captivity, von Dardel con-
tinued. Around 1950 several
reported having shared a cell
with Raoul. They said he had
told them he was being held asa
spy. Some gave exact details of
his personality and family
background. '

On the basis of all this
cvidence, the Swedish govern-
ment made renewed represen-
tations to the Russians. But it
was not until 1957 that the then
Russian deputy foreign
minister, Andrei Gromyko, of-
ficially admitted *'Yes, he was
in our jails, but he died of a
heart attack in Lubyanka
prison on July 17, 1947."

The family holds that this
statement was given the lie in
1961, when well-known Swedish
professor of medicine, Nanna
Svartz, was told by a frusted
Russian colleague, Prof. Alex-
ander Myasnikov, whom she
met at a conference in Moscow,
that Wallenberg was in a psy-
chiatric prison near Moscow,
The two doctors conversed in
German, which both knew well.

When Prof. Svartz was allow-
ed to return to Moscow in 1964,
it was for a confrontation with
Myasnikov, who denied ever
having referred to Wallenberg.
Perhaps higs Swedish colleague
had misunderstood.

"We know that Myasnikov
had been given a dressing down
for his indiscretion by
Krushchev in person,’’ von
Dardel said.

According to some reports,
Myasnikov died shortly after
this second meeting.

AND SO the roller-ccaster con-

tinued its maddening ups and
downs.

The names of many of Soviet
Russia's infamous places of in-
carceration kept being men-
tioned. Butyrka, Lubyanka,
Viadimir, Wrangel Island in the
desolate far north, “‘the island
of the dead.”

Released prisoners reported
having heen in a cell adjoining
Wallenberg's or having known
others who had actually shared
his cell. )

“‘Some of these prisoners are
still alive and frec today. We

-Germany,

hope to contact them,” von
Dardel said with a touch of
naiveté. ‘‘There is one Russian
general, Kuprianov, but I'd
rather not say any more..."’ he
trailed off.

Two recent peaks of hope con-
cern Avraham Kalinski, who
now lives in Haifa. In two post-
cards mailed from a Russian
prison to his sister here, he
mentioned that in 1959 he had
met a Swedish man who had
saved Jews in Rumania. ''The
mixup between Hungary and
Rumania is an understandable
mistake,”” von Dardel said.
““We've seen these postcards,
written in Polish, and we have
no doubt they are genuine.’

The latest testimony comes
from one Jan Kaplan, who
claims to have met a Swede
with 30 years' prison ex-
perience in the hospital of the
Butyrka jail. He reported this
after his release in a telephone
conversation with his daughter
in Tel Aviv. Kaplan has since
been rearrested.

Last year, as a result of the
Kalinsky and Kaplan reports,
Stockholm made two very
strong representations to the
Kremlin.

“'Both were answered with a

firm nyet and referred back to
the official 1947 story of death
by heart failure,” said von
Dardel. '*The official channels
arc now blocked. But we've set
ourselves the goal of having
Raoul back within a year. We
are prepared for a worldwide
scandal; after all, the Russians
have the Olympic Games this
year."

e T S e

ASKED HOW he envisaged the
Soviets releasing Raoul now,
after holding him for 35 years,
Prof. von Dardel said: ''‘We
have to find ways of saving the
Soviets' face, to keep things
quiet.”’

Committees working on
behalf Raoul Wallenberg have
been active in Sweden, the U.S.,
England, France, Iarael and
Switzerland for some time,
“There is going to be one in
too,"' von Dardel
said. -




When von Dardel’s sister,
Mrs. Lagergren, whose hus-
band is a judge on the Inter-
national Court at The Hague
and chief of protocol at the
Swedish royal court, was here
last June, she asked Prime
Minister Begin to press Presi-
dent Carter to intercede with
Soviet Premier Brezhnev on

their brother’s behalf at their
forthcoming meeting in Vienna.

It was possibly as & result of
this request that Mrs. Annette
Lantos, of San Francisco, who

.was here for the recent
ceremony at Yad vashem, had
something to report on the case.

She told The Jerusalem Post
that last September, on an im-
pulse, she sent her name intoa
radio programme, OR which
President Carter was to answer
listeners' questions. She was
one of the 24 out of 20,000
listeners whose name came out
of the hat.

“Naturally, my question was
what had transpired between
Carter and Brezhnev regarding
Wallenberg at the Vienna
meeting?'' Annette Lantos said
excitedly. President Carter
replied that he had taken up the
case with Brezhnev and that
Secretary of State Cyrus
vance had also discussed it
with Gromyko. The then U.S.
ambassador in MoSCOW,
Malcolm Toon, had also been
instructed to pursue the matter.

Mrs. Lantos' criticism that
the Swedish atlitude to the
Wallenberg case has been
rather half-hearted reflects the
opinions expressed by Carl-
Fredrik Palmstierne, for many
years private gecretary to King
Gustav Adolph VI, in a
monography he wrote in 1976.
He found the king himself, top

ministers, and Dag
. Hammerskjold, the Swedish
secretary-gencral ot the UN,

curiously indifferent to the fate
of the country's only political
prisoner.” He guoted both his
royal master and Prime

fo. 64/ ¢

Minister Unden as saying that
‘'there was no question of
declaring war on the Russians
for the sake of Wallenberg."

[N )

A DISPASSIONATE analysis of
the Soviet attitude to the
Wallenberg affair was offered
to the Jerusalem Post by Livia
Rothkirchen, the editor of Yad
vashem's Holocaust studies,
herself an Auschwitz survivor.
who holds a doctorate in
modern history from Prague
University.

“The Russians don't know the
concept of unselfish
humanitarian effort, that is
why in their eyes Wallenberg
had to be a spy,”’ she said. I can
even understand their attitude.
Wallenberg had published a
grandiose economic Nansen
plan for the rebuilding of
Hungary after the war with
money supplied by the U.S. War
Refugees Board. He was naive
enough to believe that the
Hungarian government and the
Russians would gladly accept
this."

But, she added drily, the
Russians were not interested in
capitalist methods for
Hungary.

About the persistent reports
of releascd prisoners about
Wallenberg, Dr. Rothkirchen
had this to say:

“The mystique of Wallenberg
won't allow rumours that he is
still alive to die. Ex-prisoners
who are aware of this mystique
and legend want to contribute to
it by their testimony. They have
no ulterior motives in doing

Dr. Rothkirchen does not
belicve that the Russians can
ever admit that Raoul
Wallenherg is still alive. But
they might one day tell the truth
about when and where he died.

O
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Tex! Wilkens fran L-A Nilsson re Wallenberg-&rendet.
Fru Lagergren ir angeldgen att f& personlig kontakt
med Protassov/Ringer och vore ddrfdr tacksam om Du

kunde skaffa fram dennes adress och telefonnummer.

Cabinet
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Leifland

Nilsson
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CABINET STOCKHOLM
FOER LARS-AAKE NILSSON FRAAN SKOGLUND. RE WALLENBERG-

AERENDET.

VEDERBOERANDE FCO HJAELPER 0SS FAA KONTAKT Dt ANGIVNA

PERSONERNA. MAN KUNDE OMEDELBART IDcNTIFteRA BROOKE

WYNNE OCH HOPPAS ATT WILSON KAN SPAARAS VIA BROOKE.
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SVENSK MOSKVA 1980~-02-37

CABINET STOCKHOLM

FOER L AA NILSSON FRAAN LUNDVIK RE WALLENBERG.

DIN PROMEMORIA 1980-01-28 OM SAMTAL MED MANUEL GARCIA AABE-
ROPAS. DEN PAA S|STA SIDAN NAEMNDA BELGAREZN PYPE INTRESSE-

' RADE VI 0SS FOER PAA POL 1 |.SAMBAND McD FALLET SARELD-

ENGSTROEM. HAN DOEMDES | MARS 1977 FOtR FLYGBLADSUTDELNING
OCH FRISLAEPPTES | JULI SAMMA AAR. AEVEN OM GARCIAS UTSAGOR

! BETRAEFFANDE WALLtNBcRG_} PRIORI INTE VERKAR TROVAERDIGA

- BOER ©TT SAMTAL MED PYPc KUNNA BIDRA TILL BEDOEMNINGEN AV

" DEN EVENTUZLLA SANNINGSHALTEN. HAR NI KUNNAT SPAARA WALTHER
. ELLER SKALL JAG HOERA MED SCHWEIZARNA HAEZR?

Dc GEcR
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Avalndningsort

Utr min kansli/kr ﬁilsson/ACF

Arends / J Datum
Wallenbetgiérendet 1980-02-07 ]
' ! avd p lGrup\g) MaL —
< Tl -
Adress SvenSk BUKAREST
Text Jacobson fran L-A Nilsson re Wallenberg-&rendet.

Vill ndmna f8r Dig att Berger numera kontaktat var
Tel Aviv-ambassad samt utlovat en uppteckning med
vtterligare informationer om Wallenberg. Jag tror
dock inte att Berger ldngre kan rédknas bland de
seriBsa vittnena. Nedanstéende omddme, f&rmedlat av

Tel Aviv-beskickningen, dr ju r&tt forgbrande:

Cit - VA&r kontakt herr Levanon pa UM:s enhet for
sovjetjudar har idag aterkommit efter att ha kon-
trollerat de uppgifter om Berger som finns hos andra
israeliska instanser. Han varnar savdl pa grundval
hdrav som pa& egna iakttagelser kategoriskt f£6r att
sidtta tilltro till Bergers uppgifter. Samtliga infor-
mationer indikerar, sdger Levanon, att Berger &r

"absolutely unreliable". - Slutcit

Cabinet

ex t

Leifland

Nilsson

i
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Utr min kansli/kr NiY¥sson/ACF

Arende ‘ Datum
Wallenberg-dre t 1980-02-07
Avd Grupp - Ml o~ B
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Adress Svensk MOSKVA
Text Lundvik fran L-A Nilsson re Wallenberg-drendet.

Tack f6r tipset om Pype, vilket jag har bett
schdnander i Bryssel att f&lja upp.

vad angdr Walther har jag redan bett Revelius om
hjilp, men det skulle vl inte skada om Du fragade
schweizarna i Moskva. Man kan vdl inte helt utesluta
att nir Garcia talar om schweizaren Walther och
Papadopoulos samt Belov om tysken Walther Naumann

det i sjidlva verket rdr sig om en och samma Walther ?
Slutligen, ser Du mdjlighet att f& fram uppgifter
om i mina promemoria n&mnde ukrainaren Horbovy

respektive "diplomaten" Vorobej-Vorobjov ?

Cabinet

ex t
Leifland
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Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

Arsnde h

}
Wallenberg:éfendgt

Adress Svensk WASHINGTON

Text
drendet.

Datum l

1980-02-07

Grupp

Avd J\{)

Bergquist fran L-A Nilsson. Re Wallenberg-

Stavningen kan mycket v&l vara Stoner. Jag har helt

enkelt anvdnt mig av den form

(Stowner), som i

december angavs av den sovijetiske dissidenten Belov.

Cabinet

ex t
L.eifland

Nilsson
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Bil: PM WNilsson 1980-01-28 +
ch tel 37 fr Moskva

Dep Ubk 328 Ny utgdva 1975

o/l
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Ambassadridet Sch¥nander

BRYSSEL

STRENGT FORTROLIGT

Wallenberg-drendet
(2 bil)

Broder,

N4irslutet finner Du en promemoria betridffande ett
samtal, som jag nyligen hade i Madrid med den spanske
medborgaren Manuel Garcia. Denne pastod sig sd sent
som 1977 i ligret 385/5 i Mordvinien ha tridffat

Raoul Wallenberg.

Som Du skall se av promemorian, finns det skil att
betvivla Garcias utsago. Jan Lundvik har fré&n Moskva
(se dvenledes bifogade telegramkopia)pdpekat att

den p& sidan 8 i promemorian ndmnde belgaren Pyp
(eller Pype) 4r k#nd fré&n affiren Sareld-Engstrim.
Det vore givetvis av stort intresse om Du med hijdlp
av belgiska myndigheter kunde spdra Pyp samt fréga
denna om eventuell ki#nnedom fr&n tiden i Soviet-
unionen om Wallenberg och Garcia.

Lars-Ake Nilsson

lfylles: av postexp

| Avsant med Avsgndn dotom Sign

D\ll_k“ﬁ(// D ull kurir D luftpost D vanlig post }/ﬁ :’fj

+

e




Halmstad 1980-0206 Magnus Pe%ﬁgf
Hidngbjdrks vidgen 6.
720270 Halmstad

O
l b iaiscans

_in 385 /Vt};zg \ % - 4 zbz -

1925-02-27 08|

e INKOWM
w0 2, iul r, BTAISRADET ULLSTEN
.o " FEB1980

Utrikesminister Ola Ullsten

Efter det att handlingarnanom Raoul Vallenberg slidpps fria efter 35 &r
blir man oneklingen f£orvénad Sver att de har hemlighdllits sd lénge.
DEt #r konstigt att de inte offentliggjordes redan 1976 Srnu=kenstigare

e e T e T o e e e — oo v e e o s 2

Att socisldemokraterna inte ville slippa négra uppgifter &r ju
forklarligt,det var ju de som forstdorde hela affdren.

Men att det skulle ta fyra &r for tre borgliga regeringar for att

gora ndgot midrkbart i Vallenberg afféren férvédnade mej och ménga andra.
¥allenberg Ar ju inte den enda gvensk som ér spdridst fOrsvunnen i 06st-
ldnder hgle bitar tros ha bordas av sovjetiske marin-enheter,se bifogad
artigkel.

Attt SSSR har minst 10000 politiska fangar dr allmént ként,att de sedan
spidrras in pd mentalsjukhus med disgnosen peranoid personlighetsutveck-
ling och rdttvisemani sdger ju allt om sovjetisk demokrati.

Ett exempel pd sovjetiska myndigh:h%Ehagerande dr fallet Klebanov,
1977 bidade Klebanov en inofficiell feckfdrening som skulle fora
arbetarngs talan gentimot myndigheterna.

I februari 1978 arresterades Klebanov och inhogs p& obestémd tid pé
mentalsjukhus,.

Sverige bor inte delta i OS d& det bara Hr ett propjaganda-jippo for
att dolja sovjetstatens demokratiska brister. |

Men iochmed sovjets invasion i Af%anistan genomskédade vidrlden dethela
och médnga lénder Overviger rbojkot , 8& bdr dven Sverige gore. !

Alla dven jag som bara #Ar 134r forstér att Sovjetunionen Ar ett hot
mot en demokratisk vdrld.

Hogakningsfullt
sz» [ersor
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Andra har sjilvstindigt framtritt till frsvar for dem som oréttmitigt halls inspiérrade.
' Wl Scmjon Gluzman (f6dd 1946) ir likare fran Ukraina, Efter
sin examen gavs han en tjinst vid ett mentalsjukhus i Dnep-

ropetrovsk. Eftersom han visste att friska minniskor holls in-
spiirrade dir for sina dsikters skull, vigrade han att ta tjins-

ten.

1969 hade den kiinde medborgarrittskimpen Pjotr Grigoren-
ko forklarats sinnessiuk och intagits fér tvingsvird. 1971
skrev Gluzman och tvi andra en inofficiell diagnos dir de
fann Grigorenko frisk. Denna diagnos publicerades uderjor-
diskt av samizdat.

1972 arresterades Gluzman anklagad for antisovjetisk agitation och propaganda. Man pa-
stod sig ha funnit samizad-publikationer i hans 4go. Utan tvivel var den inoffisiella diagno-
sen det starkaste motivet for arresteringen. Han dsmdes till sju 4r plus tre ars forvisning.
Under fAngenskapen har han fortsatt att verka for de tvangsintagna p4 mentalsjukhus.

Rittsliga Atgirder har vidtagits mot en grupp arbetare som 1978 bildade en oberoende fack-
forening for att komma till ritta med missférhallanden pa sina arbetsplatser. Négra av
gruppens medlemmar har spirrats in pa psykiatrisk klinik.
Gruppens talesman ir Viadimir Klebanov (fodd 1933). Han bérjade aktivt verka for arbe-
s~ tarskydd under 1950-talet d4 han var férman i en ukrainsk
kolgruva, och gjorde sig med tiden obekvim for ledningen.
Han arresterades i september 1968 for fortal av sovjetstaten
(8  och holls inspirrad pa mentalsjukhus till 1973.

L~

P4 sommaren 1977 bildade Klebanov och en grupp andra ar-
betare en inofficiell fackférening som skulle fora arbetarnas ta-
lan gentemot myndigheterna.

Klebanov arresterades i februari 1978 och intogs pd obestimd
tid pa mentalsjukhus med diagnosen »paranoid personlighets-
utveckling» och »rﬁttvisemanb% I

Klebanovs grupp splittrades i samband med hans arrestering. P4 hosten 1978 proklame-
rade en grupp pa 8 personer bildandet av en ny fackforening (SMOT).




vittnen osv.

Vissa religitsa aktiviteter 4r uttryckligen férbjudna i lag. Fér religiasa brott anklagas ofta de

s k initiativbaptisterna, De brot sig ur den officiella baptistkyrkan i protest mot de striinga

restriktionerna som pilagts religitsa aktiviteter i slutet av 60-talet. Minga initiativbaptister

har arresterats eller berdvats sina rittigheter som forildrar for att de undervisat sina barn j
religion,

Forfoljelserna drabbar anhéingare av manga olika samfund: katoliker, ortodoxa, Jehovas

Viadimir Sjelkov (fodd 1895) ir sjundedagsadventist och har
redan avtjinat 23 4r for sina religiosa dvertygelse. Endast en
gren av sjundedagsadventisterna ir accepterad och fir verka,
»De sanna och fria sjundedagsadventisternas kyrka», som
Sjelkov ir ledare for sedan 1954, ir inte tilliten. Manga av
dess medlemmar arresterades och dog i fingenskap under Sta-
lintiden. :

Sjelkov frisldpptes ur fingenskap 1969, Sedan dess héll han
sig dold tills han arresterades i Tasjkent i mars 1978. Han
domdes till fem 4rs straffarbete i mars 1979. Samtidigt dsmdes fyra andra sjundedagsadven-
tister for antisovjetiskt fértal och religisa brott. ’

Skriv och vidja for nagon av de politiska fangar som det berittas om i den hir foldern, Hir -
nedan finns ett brevforslag pa engelska riktat till Sovjetunionens president. Skriv av det el-
ler klipp ut det, fyll i fAngens namn och adress. Den svenska versittningen finns pa baksi-
dan. Om du vill kan du naturligtvis formulera ett brev helt pa egen hand.

I dina brev kan du papeka att 6vergrepp mot oliktinkande strider mot FN :s deklaration om
de minskliga rittigheterna, Helsingforsavtalet och inte minst mot sovjetisk grundlag.

Artikel 57 i Sovjetunionens grundlag lyder:

»Att respektera individen och skydda medborgarnas fri- och rdttigheter r alla statliga
organs, samhiilleliga organisationers och befattningshavares skyldighet,

SSSR :s medborgare har ritt till domstolsskydd mot krinkningar av deras dra och virdig-
het, liv och hilsa, personliga frihet och egendom. »

................................................................

................................................................
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Brev i Wallenberg-drendet till f justitieradet
Ingrid Gidrde-Widemar

(1 bil)

Bilagt &terfinns kopia av ett brev i Wallenberg-
irendet fré&n tyske medborgaren Paul WitEé&n till
f justitierddet Ingrid G&rde-Widemar. Wittern
satt, som framgdr av brevet, under Adren 1948
+ill 1955 i Vladimir-fédngelset.

’

~

SN

Lars-Ake Nilsson

£




Paul Wittein.

2 VWedel /H. 3. Febr, 1G&0,
Graf Luckner Wohnhcim,
H-ns Boeckler Pl:.trn 15.

Frau
Ingrid Gaerde Widemar
Adr,.Raoul Wallenberg- Foereningen
$.0.Box 16076,103 22 “tockholm .

Sehr geehrte Frau Widemar @

Ihr gefl. Schreiben vor 28.v.M. habe ich mit
erocsem “nterese.und “ank gelesen.Ich beeile mich,
Ihnen coweit wie mocglich wit Auskuenft-n zu helfen,
du Herr Gen. Konsul Wallerborg zuy gleichen Zeit im
Gefesergnis in Waldimir sich befard.

Obwohl ich nicht mit Herrn Wallenberg in ein
und aerselb.n Zelle ge~sessen habe,hattedich Deutsche
Kaneraden, ®IF Uisbik IHN Bescheid wussten.Biner diescr
Komeraden war der frenzoesische Lauptman Gouad aur
Parie,Vornume Lucien:y8l70 La Celle,Bt.Cloud GJhtsidence
Elysee I1/63, Pgankreith. -

. P! hut pach seiner Entlas:ung -
derr Gouse hat ne einer Bntlas:ung ein hockh

interessuntes buch unrber :cine Gefanpgenschaft peschrie-
ben,in der er die Zustacude in Wiadimir eingehend schil-
dert und der ¥ me des He:rn Wallenerg erscheint suf Site
no. %68. Das Buch heinst: Der HMensch im Gefuengnirs: ein
B. richt von Jean- Paul Sorbet,Deckname dey Herrn Gousée,
Verlag Ki-penheucr & Wwitseh,Kovln-Berlin Gecamtherstil-
lung: bnsslin & Luiblin,Reutlingen.Printed in Gerwuny-
1963, Ee duerfte sich fuer ®ie virlohnen,das Buch sich
zu besachuffen.

Ich kum nach "ladimir i.J. 1948 und wurde ent-
lossen im Ykt.1955 n4ch “amburg. Mein flter istn5.Jdshre,

Tch werde noch weiter forschen,wer mit Herrn Wall«nberg
in der Zelle zusummengeswesen war,um weiteres daruus
zu erfahren,was ich Ihnen dann mittellen werde,

Indem ich di .2 Wuesnche aussperccha,d:.ss es Her
Wallenberg gut gehen moege und Sie ihn in Schweden evt,
cschon wieder hsb-n moechten.

it freupndlichen Grueseen

/

/ .
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THE JEWISH HISTORY OF ELIEZER BERGER
16.3.1979

THE ETERNAL OBJECTOR

by Yifat Nevo

Thirty years in jail, in’concentration and in labour camps. Thirty five years of
imprisonment and escapes throughout Siberia -~ and back to civilization. An odyssey
of frost, of ideological trials and of violence to the point of mansleughter.
"Because among beasts you can only survive if you are a beast like then", says
Eliezer Berger, 57, who had gone through all these and came to Israel from Russia
less than a fortnight ago. The title "Prisoner of Zicn" he shakes off with an
ambiguous smile.

There were times in his long prison life, when he vas together with Prisoners of
Zion, whose names are known to everyone today, but he is not one of "the gang",
he is not part of the organization. He has always been a lonely wolf, and the
delicate balance of the game of roles in the big organization does not become his
wild temperament end his inclination to take justice into his own hands - those
strong hends that frightened prisoners ani warders alike and thot were known for
what they vere all over Siberia.

The process of Eliezer Berger's rigidity began when he undertock to supply food

to his mother; his four sisters and his brother during the great fa.ine of World War II.
Eliezer, who was only 20 years old at that time (towards the end of 1943) worked at

one of the Governmental garages in Tashkent, in Central Asia. By that time he had
already gone through a lot together with his family. He was born in Kishinew, when
that city still belonged to Rouuwania. When he was 13, his family movea to Bucharest,
where he went to a Jewish Gymnasium and was active in the "Maccabi' Mevement. By the
time he was 18, the family returned to Kishinew, which was already under Kussian rule,
put his father remained in Bucharest.

When the Bergers arrived in Tashkent a year later, World War II was in full swing,

ani one of the dearest commodities was potatoes. Young Eliezer got them, like uany others
who worked within official frames, by stealing from depots. That food he brought to his
mother and only thanks to it did they survive.

To Work - Or To Live

These memories cause embarrassment today between Berger and his family. One of his sistsrs
came to Israel already years ago end she lives in Bat Yam. Vhen she came to welcome him

at the airport, she did not quite know how to approach him. "This is natural", explains
Berger with a forgiving smile. "I put my life in danger many times in order to bring them
food, and twice I smuggled them out of Nazi Concentration Camps, but she did not write me
even one letter during all those years that I spent in jail. But this igs not importent,

I managed without it. I am a strong man'.

of
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He does not bear a grudge, but he does not forget either. He remembers exact dates,
places, distances, names. Today he looks very fit, younger than he is. He speaks

a fluent Russian, good Roumanian and he also knowsYiddish. "I also read Heorew well,
after all I studied at a Jewish school, but I do not understand it. Many years have
passed since then", he says with a sumile,

Thirty six years have gone by since he was first imprisoned. That was in the wake of
a journey by train, carrying equipment to a military base, somewhere in the heart of
Russia. Young Eliezer was put in charge of that train. In one of the stations, he
pinched a portion of food which he wanted to send to his femily. He was caught end
charged with desertion and conspiring against the regime. Those .Mere years in which
many wany people were sentenced to death for stealing potatoes. Berger was sentenced
to eight years in a concentration camp. He knew that his fate was sealed in fact, to
die by slow torture.

When they let him "volunteer" for the front within the frame of a "Kannonenfutter" unit,
he grabbed it. "The verdict", he recounts, "stated that if I stay alive, I shall hzve
to complete my time in jail on the same concentration camp terms, out who pelieved in
such a chance then?" A moment leter he stops talking, as if remembering that the hope
to live never really left him.

He was wounded a fertnight after he had?gzgt to the front and hospitalized in a
Military Hospital. There he lay under heavy guard, "after all, I was a crimingl",

he explains. 19 days later he escaped from there to Tashkent. He wanted to see his
mother, who had been atricken with consumption, but when he arrived there, he found out
that his family had moved to the Ural, thousands of kilometres away from Tashkent.

This did not deter him and he went there. However his escape was discovered in the
meantime, and the Police were waiting ior him. He wes arrested and sentenced to two
more years.

Berger spent three years in the "Petchor-Lag" camp, on the coast of the Northern Sea.
This was a labour camp for prisoners, where the definition "hard labour" was a cover
for the record, by which hundreds of people froze to death there every day. Young
Berger‘s stubbornneas and his shrewdness - the two qualities that kept him alive for
decades of Russian imprisonment - begsn to show signs in his conduct.

He decided not to go out to work. As a work-refuser, he knew that he would get only 400
grams of bread (almost the only food) instead of the €00 grams a doy, to which those

who went to work were entitled, but he vanted to live, and he knew that if he went to
work in the frozen mines, he would not return from there. Berger was not the only
work-refuser, and the camp authorities soon reached their conclusions. Together with
others like him, who caused #demoralization" in the camps, Berger was deported to
Mongolia, where they were put to work on the Trans-Asiatic railway. Here toc, he had
the choice of going to work and meeting his death there soon - Or refusing to work.

He chose the latter.

o/




The eternal objector continued to be thrown from one camp to the next until, in 1950,
he reached Fort Vanino, fthe death camp", where political prisorers were thrown together with
criminals, Japanese prisoners of war end prisoners from Wlassow's Army, which fought
on Hitler's side. Antigemitism there was not expressed in sophisticated terms, but
Eliezer Berger was noi in need of delicate reactions. He never felt that his honour
had been hurt. He even enjoyed showing - to whoever was in doubt of it - that the
term "Jid" and weekness do not necessarily go together.

So it happened, that when he tried to separate two people who got into a row in the
camp, one of them, who gerved as driver of a van, killing Jews with poison gas &as it
carried them to the camps, called at him "Jew-boy, pity they did not kill you &ll in
the war!" He got hold of a rod and beat the man to death on the spct. For this,
Berger was sentenced 10 twenty five years in a concentration camp. That was & year
and a half before his release. He appealed, and in a repeat-trial, his sentence was
reduced to ten years, four of which he spent in isolatione

Berger got the reputation of a man one chould be wary of. Yehuda Kagen, an Israeli
thrown into a Russian prison when he came to see his femily there, says that Berger's
powerful hands and his reputation as a man of violence, had got the criminals off his
back. In prison life, this was also a condition to be able to help others.

When Yehuda met him, Berger was properly dressed, wearing polished boots. As soon ag
Berger heard that Yehuda hed to go on a long journey in the snow and saw that he was
wearing vorn-out shoes, he, Berger, took off his boots and gave them to Yehuda immediately.
"My shoes were a size 100 small for him and I asked him hew he would be able to walk

in them in the snow. DBerger emiled and said: *I? I always manage, don't you worry'",
recounts Yehuda Kagan. But jater on he saw that Berger had gone in the snow, wearing
only socks. Today Yehuda repays his benefactor by welcoming him in his home. But at
that time, he had nothing to give in exchange. #Give me a postcard from Isracl", asked
Berger. It was a postcard carrying the picture of pretty Israeli girl-soldiers, one of
reny that Yehuda had received from his family in the country. This was a commodity in
highest demand in the camps, where a woman was & creature that oelenged to a distent,
different world.

Berger did not exaggerate. He really knew how to manage. When he was gent to work in

a gold mine, he managed to obtain false docurents, military uniforms end s great deal

of money, with the help of which he set out on a journey of 12.000 kua., again -

in order to reach his family in Kishinew., "We all had there plenty of money from the
gold we stole, but the money was not worth anything, because there was nothing one could
buy with it there", he says: and you can tell from the sound of his voice, that he still
enjoys the special status he had acquired thanks to his great strength.

e




The power, the shrewdness, the plight, all these were there to achieve one aim

only - to reach the family. But when he got there, the Police were waiting for him
and he was sentenced again - to ten years inprisonment with hard labour in a salt mine,
in the Ural Mountains . To be able to go on living, he again refused to work, but the
only way to get off from work was to go to prison. Berger attacked the camp commender
and beat him up thoroughly. His prestige with the prisorers ran sky-high,

Things got stirred up in the camp during the uprising in Bungary. The prisoners
expressed their protest by tattooing inscriptions on their foreheads. Berger was
charged with fanning the flsmes and was sentenced again to ten years, as a dangerous
criminal. At that time he wes imprisoned in Cemp 5 end was in & room edjoining that
of Powers, the well known American U2 Pilot. From there he was transferred again to
s more rigid camp.

In the pew camp the Tattocing fashion spread like a plegue. Prisocncrs carved
inscriptions into their foreheads, their feces, their ears, their necks and their
chests, reading: "I am a slave of the Soviet Union®. They drew locked chains arcund
their mouths, symbolizing that they were not allowed to talk, and on their necks
they drew strangling hands. Berger says that this was a means of sirong protest end
living propaganda, which caused the Soviet Authorities a great deal of embarragsxent.
Bven dregging the prisoncrs through streets, drew crovds and caused commotions.

Things came to apoint, vhere one of the prisoners cut off his own ear, on which he

had tattooed an inscription against the regime, and sent it to the Conventicn of the
Party. For this they accused Berger as an inciter, opposing the reeducation of the

prisoners, end as one who hed fought all his life against the Soviet regime. Thosa

were the days when capital punishoent was reinstated in Soviet law, end ths

prosecution demgnded his exocution. The sentence 2o commuted to 15 years, which
Berger served to the last dey.

He was relecsed eight months ago and returned to his family in Kishinew. Thers the
authorities allowed him to live, but on conditicn that he keep away from the esirport
or the train station. He had to report daily to the local Folice. -In the evenings
he used to go with his brother, the pianist, to a cludb of friends and join in the
singing. "I know Jewish songs and I love to sing", he eays. There he met his lady-
friend, the first woman efter 35 years ¢f camps end prisona ~ whom he could not take
along with him to Israel.

Befora he left for Israel, the Soviet Authorities made him sign an undertaeking, that
he would not tell enything of what bad heppened to him, but he could not care less.
Today he is a 57=-yeer old man, consumptive end vith & malignant growth in his cheat.
Be believes thet Israel is the only place in the world whera he cen bte cured. All
he wants is to find work, bring his friend to Isracl, get married and have children.
"I have a great lust for life, &fter all I have not lived, I was only born", says
Eliezer Bergman,
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Broder,

Viktor Krasin har onekligen visat hjdlpsamhet vid
sina samtal med Dig enligt ovan citerade handbrev.
Jag skulle i f3rstone vilja be Dig att vid tillfidlle
f8lja upp tva av Krasins tips: 1) kontakta Khronike
Press (chefredaktsr Valery Chalidze, 505 8th Avenue,
N. Y. 10018) och 2) sBka f& tag pd de bada advoka-
terna Dina Kaminskaya och Yudovitch, vilka enligt
Krasin numera befinner sig i USA.

Lars-Ake Nilsson

Ifylles av postexp

Avsiindn datum Sign

/&/:: - 8¢
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BEKLAGAR, MEN VI VET [INTE VAR PROTEéSOV F.N. BEFINNER S1G.
HAN AER | VARJE FALL INTE t ISRAEL. HAN LAEMNADE [(SRAEL FOcR
CA, 6 MAANADER SEDAN, OCH RINGDE KALIWNSK! FRAAN GRcKLAND (
('"'COLLECT CALL'', TILLADE KALINSKI MISSNOEJT) NAAGON MAANAD

SENARE. SEDAN DESS HAR INGZN HAER HOERT AV HOWOM. KALINSKI
GISSAR ATT HAN KAN HA TAGIT SIG TILL USA,.
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Raoul Wallenberg—-dokumenten

Som svar pd Ditt brev av den 31 januari 1980 kan jag
meddela att Wallenberg-dokumenten finns att kdpa pd
utrikesdepartementet £8r 300 kronor. Dokumenten bestlr
av sju volymer,

Om Du 8nskar k¥pa materialet och fA det sint till
Uddevalla hinvisar jag Dig till professor Wilhelm Carlgre
pd utrikesdepartementets dokumentationsenhet (adress:

se nedan), som ombes8rjer s¥ndningen mot postfdrskott.

Med vinliga h8lsningar

Helena RHHf
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ENL1ET ''UKRAINE, A CONCISE ENCYKLOPEDIA'', TORONTO 1963,
SILDADES | KRAKOW | JUN! 1941 EN UKRAINSK NAT|ONALKGMMITTE
MED DR VOLODYMYR HOR3OVY! SOM ORDFOERANDE. MER SAEGS INTE .
OM DENNE. ARTIKELFOERFATTARE AER ENCYKLOPEDINS HUVUDRZDAK-
TOZR VOLODYMYR KUBIJOVYCH, GENCRALSEKRETERARE | ''THE
SHIVCHENKO SCIENTIFIC SOCIETY'', SOM SJAELV TYCKS HA VARIT
AKTIV | KRAKOW V1D DENNA TID OCH NU FOERMODLIGEN FINNS |
CANADA. DET BOER VARA BLAND UKRAINARNA DAER SOM EVENTUELLT
YTTERL | GARE UPPGIFTER OM HORBOVY! FINNS ATT FAA,

J
BETRAEFFANDE VOROBEJ-VOROBJOV SER JAG INGA MOEJL IGHETER HAER,
MEN FORTSATTA FOCRHOER MED SAMTIDA FAANGAR | MORDVINIEN KAN
KANSKE GE NAAGOT. BETRAEFFANDE WALTHER AATERKOMMER JAG
NAESTA VECKA.
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Tacksam om Du kunde frdga Wiesenthal om han har

adressen till en tidigare sovjetisk medborgare

Protessov-Ringer, som genom f&rmedling av Kalinski

i bdrjan av 1979 i Israel l&mnade vissa uppgifter

i Wallenberg-drendet. Protessov-Ringer ldmnade

Sovjetunionen 1978 och bosatte sig i Israel. Dar

tror man att Protessov-Ringer flyttat vidare medio
1979, m&jligen till USA.
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Samtal med Harriman

Broder,

m"y W'l Ua

Som en historisk fotnot kan kanske f6ljande ha sitt
intresse. Nir jag igdr pd en middag trdffade den 88

4rige men alltjimt forvdnande vitale Averell Haffigz;
néﬁnde jag att han i dagarna figurerati i den svenska
pressen. Han skulle ndmligen i april 1945 som ambassa-
d6r i Moskva ha erbjudit den svenska ambassaden hjdlp med
efterforskning av Raoul Wallenberg, ett erbjudande som

avbdjts frédn svensk sida.

Harriman erinrade sig vdl fallet R.W. D&dremot kom han
inte ih&g - i och for sig forklarligt - att han erbju-
dit hjilp med efterforskningarna. "Men jag lade ett ord
hos Molotov till fdrmd&n for er ambassaddr (Assarsson)

som de ville skicka ut". Vilket ju ocks& skedde.

G T prm—

Aoy e

W Wachtmeister

Adress
Suite 1200

600 NEW HAMPSHIRE AVE., N.W.

WASHINGTON, D. C. 20037
USA

Telefon Telegram Telex
(202) 9654100 SVENSK RCA-248347, Svek Ur
WU 89-2724 Svensk Wsh
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February 15, 1980

Mr. Bj8rn Elmer

First Division

Political Department
Ministry of Foreign Affairs
Stockholm

Dear Bjd8rn:

I thought you might be interested to know that, among
the other efforts on behalf of Raoul Wallenberg, Senator
Frank Church wrote directly last fall to Brezhnev. I am
enclosing a copy of the text.

I had hoped to be able to give you an indication of the
reply; however, as of the first days of February, no
reply had been received. The Senator's staff is of the
view that there will be none.

With best regards,
Sincprely,

Arthur E. Breisky
Counselor of Embassy
for Political Affairs

Enclosure:

Text of Senator Church Letter
(CONFIDENTIAL)

CONFIDENTIAL




CONFIDENTIAL

TEXT OF LETTER FROM SENATOR FRANK CHURCH TO BREZHNEV
DATED OCTOBER 23, 1979

i

K14

Dear Mr. Chairman:

It may be of interest to you that President Carter has
become personally involved in the case of Raoul Wallenberg.
He discussed this matter on a nationally broadcast radio
gquestion and answer program earlier this month.

As Chairman of the Foreign Relations Committee, I believe

it would be most helpful if you too, Mr. Chairman, would
take an interest in this case and help us resolve the matter.

Thank you for your attention.
Sincerelz>/
Frank Chdrch

Chairman :
United States Senate
Committee on Foreign Relations

END TEXT

CONFIDENTIAL
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SOEKA SPAARA UPP BAADE GONAZE OCH MIANA FERRIE DAVID,
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Vittnesmd&l om Raoul Wallenberg
(1 bil.)"J/

En FN-tjinsteman i Genéve nédmnde vid ett samtal ny-
ligen med forste ambassadsekreterare Lars Grundberg
att han i Budapest mott en &dldre herre, som sagt sig
ha traffat Raoul Wallenberg i ett "Ostland" fOr nagra
4r sedan. FN-tjanstemannen sade sig vara beredd att
teckna ned sitt vittnesmal.

o/ Tyvarr limnar redogdrelsen inte madnga ledtradar, men
den insidnds f£6r det intresse den kan ha.

7

Erik Cornell

Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex
Déiégaiion Permanente de Sudde 9-11, Rue de Varembé 022/34 36 00 Svensk 22 112
Case Postale

CH - 1211 GENREVE 20
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INFORMATION NOTE

On occasion of a recent visit to Budapest for business purpose,l was
taking some fresh air outside in the small square facing the Hotel
Gellaert,in the ®vening,when I was casually approached by an elderly
man,apparently aged over 60,8mall-mediumbeight,very few hair,very pale,
little heavy,well dressed even if the clothes were evidently old and
consumed by use,as there were his shoes,The man appeared to be well
educated,very timid or rather anxiqys.He could speak rather fluent
ferman but evidently lacking of excersise in that language,.

The man approached me,very discreetly in fact asking me if I was

a foreigner,When I confirmed,rather intrigued by his question,he firstly
asked me if thie was the first time I visited Budapest and additionally
if I was supposed to remain in Hungary for long time,In my way I

replied without giving too many details,but I asked him where he had
learned such a good German language he could speak.-and I gently established
a good communication with him,indicating how much I liked his country,the
history of which was particularly very known 1o me ,He appeared to be
very pleased by my friendly conversation and gave me some details about
his personal life,indicating he was a retired man,widow and without
family.I understood that,in the past,he was some sort of civil servant .
in some institution of his government,but I felt he was not prone to

give any details and I did not ask for it,I was merely still curious to
understand the reason for which the man had approached me,and I thought
it was possibly due to the fact that the man was alone and wanted to
speak with somebody and particularly with a foreigner,using his good
knowledge of German,

In the minuted which followed,while he was telling me that he also had

been travelling very much in various countries,in Eastern Europe but also
in the Western part,without specifying which were the countries,he
suddendly asked me if I was planning to return ito Denmark,as I %told him
before that my wife was Danish,While I was indicating to him that in faot

I would rather soon return to Demmark,he interrupted me and he asked me

if I knew Wallenberg.,I told him that Wallenberg was Swedish and not Danish,
and that I did not know him,The man explained that he had met:Wallenberg
some years before in a Eastern country,but he evidently was reticent to
provide details and was anxiously looking around,eventually to make sure
that nobody was following our conversation,He interrupted his conversation
on this subject only to ask me if I could possibly help him by buying

a ring which had belong to his wife,When I said& that I was prepared to see
the ring,he left me suddendly,asking me to wait few minutes for him.I

was sure he would not return,but I waited anyway,also because I was more
and more puzzled by this contact.The man returned after a ten minutes,and
before giving me the ring he asked me to pay in dollars or foreign ocurrency
as he was needing it,I said I had some Austrian Shillings,but no dollars and
he accepted any how,I bought in fact the ring,a beautiful old=-style ring
very ancient,in gold and shaped in the form of an emailed bouoquet of flours,
Before paying I invited the man to sit with me,for a coffee,at the
bar-terrasse of the hotel,so we could spek some longer,but the man was
becoming more and more anxious,almost afzaid to continue staying with me,
and as soon as he received the payment for the ring,he abruptly left me
with a quick ¥goodnighkt* and disappeared,
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Re Raoul Wallenberg

Igdr - sbndagskvdll - blev jag uppdringd av Nina Lagergren.
Givetvis ville hon tala om sin halvbror Raoul.

Omedelbart hidnvisade jag henne till Carlgren. Svaret var:
"Men han &r sd tystléten".

Med hinsyn till den sorg som nyligen drabbat henne "1&t
jag henne prata pa",

Hon ndmnde didrvid ettt namn som om familJjen samarbetat
med UD bort kdnna till men tydligen kommit &ver i sina
egna efterforskningar,

Eftersom vi fortfarande talades vid stdllde fru Lagergren
fridgan om jag kdnde till ndgot "vittne" som bérjade med
"Schll .

Hirp& svarade jag att det i vdra dossierer fanns "massor"
med namn som bdrjar med "Sch",

Ville hon veta mera hdrom hdnvisade jag till Vera Sjcholm,
Forsvarsstaben.

Jag hann ringa Vera och varna henne f6r vad hon hade att
vinta sig.

Vare sig Vera Sjoholm eller jag sjdlv kommer att utlamna
uppgifter i P 2 Bu I-drendet. Detta har vi sjdlvfallet att
iakttaga som statstjédnstemdn i vanlig ordning.

PS Nir fru Lagergren ndmnde namnet Philipp sade jag som
min uppriktiga mening att vederbbrande varit en "eldsjal"
i &rendets handlédggning.
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« FOER L-AA NILSSON RE WALLENBERG-
AERENDET.

STATE DEPARTMENT HAR [BAG/MEDDELAT 0SS FOELJANDE UPPLYSNINGAR
OM CECIL AUGUSTUS STONER (OBS STAVNINGEN).

"' AVAILABLE INFORMATION INDICATES THAT IN 1944 AN AMERICAN

NAMED CECIL AUGUSTUS STONER WAS A MEMBER OF THE AMERICAN COMMU-
NIST PARTY. IN 1951 HE WAS SENTINCED TO 15 YEARS IMPRISONMENT FOR
GRAND LARCENY. HE WAS PAROLED IN APRIL 1952 BUT THE PARLOE WAS
REVOKED IN DECEMBER OF THAT YEAR. (N JUNE 1953 HE WAS REPORTED

TO BE ON DIOMEDE (SLAND IN ALASKA AND WAS LAST SEEN ON 13TH OF
JUNE 1953 ROUNDING BIG DIOMEDE ISLAND, USSR. SUBSEQUENTLY, IN-
FORMATION WAS RECEIVED THAT MR STONER DIED IN 1965 IN TAURAGE,
LITHUANTA, !
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Broder,

}

Re: Wallenberg-fallet

Hirvarande mexikanske ambassaddr av presidentfamiljen
Madero har sammanlagt tjdnstgjort i Moskva nio dr. Han
har med stor utforlighet berdttat for mig om ett mexi-
kanskt fall fran den tiden, mycket snarlikt Wallenberg-
fallet.

Det giller en mexikan som satt féngslad i Sovjetunionen
mellan 1936 och 1954, Han slédpptes sistnémnda ar, snarast
genom ett litet mirakel, ur ett separat annex till huvud-
fingelset for politiska fangar i Vladimir.

Jag utgir frén att vart eget utredningsmaterial redan har
detta fall dokumenterat av ambassador Sohlman och att
justitierdden Gyllensw&rd och Santessons granskning inne-
hi3ller en uppkollning med mexikanaren som idag lever i
sitt hemland samt den osterrikiske medfange som aviserade
mexikanska ambassaden frén Wien nagra veckor efter det
han sjdlv sluppit fri.

Min mexikanske kollega var frikostig med detaljer om
extraturer med Kuznetsov och Malenkov etcetera men for-
tegen om de tva fangarnas namn.

Jag avstod tills vidare frén att dra fram dessa uppgifter
i avvaktan pd Din reaktion pd fragan huruvida en nedteck-
ning hdarifrdn beddms kunna ha ndgot intresse.

I+
.
il =

e
Anders Sandstrom

\

SA
POSTADRESS: GATUADRESS: TELEFON TELEGRAM: TELEX:
EMBAJADA DE SUECIA AVENIDA 3t NO. 1411 2-6891 SVENSK -208
F.V.B. HAVANNA ENTRE 14 Y 18 2-6892 8120
APARTADO POSTAL 10-726 MIRAMAR 2-6893

MEXICO, D.F. LA HABANA
MEXICO CUBA
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Er skrivelse 85. Grundberg fran L-A Nilsson

re Wallenberg-&rendet.

Den uppteckning, som den oidentifierade FN-tj&nstemannen
ldmnat Dig, &4r nagot mystifierande. FOrstahandsintrycket
vid en genomldsning blir l&tt att den tysktalande personen

i Budapest fOr FN-tjé&dnstemannen kastat fram namnet Wallen-
berg snarast fOr att skapa intresse kring sin egen person
och dirigenom ocks& littare kunna sdlja sin guldring

Raoul Wallenberg har ju fatt en gata uppkalla: efter sig

i Budapest, och hans namn torde &dven i 6vrigt vara relativt
v&lksn t dAr.

Tacksam Du f6r oss ville identifiera FN-tj&dnstemannen
samt fraga denne, ifall den tolkning av episoden i Budapest,

som jag hdr gjort, stédmmer med hans eget intryck.

Cabinet
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Leifland Lei- < 770 >
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Polc utr min kangli

P kr Nilsson/MME

hbr Nilsson - Lundvik, amb

L

%)A

i}

SVENSK MOSKVA

CABINET STOCKHOLM

Moskva

1980-02-20

FOER L-AA NILSSON RE WALLENBERG.

SCHWEIZISKA AMBASSADEN SAEGER SIG INTE KAENNA TILL WALTHER.
VI TYCKS FOER OEVRIGT INTE HA FAAT DEL AV BELOVS VITTNESMAAL.

DE GEER+
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Utr min kansli
Kr L-A Nilsson/MME

Arkgxme'an

Do Avd  Grupp Méi

—~

) :“/. o N ;
~ LR A

-
1
—

Fru Nina Lagergren
Dahlbergsvdgen 22

182 62 DJURSHOLM

STRANGT FORTROLIGT

Raoul Wallenberg
(1 bil)

Kdra Nina,

N¥rslutet aterfinner Du den utlovade avskriften av
vAr Tel Aviv-ambassads telegram 1979-02-20. Som Du
vid en genomlisning skall finna har de namn, vilka
Du personligen fatt del av, utldmnats. Jag f&r be
Dig att betrakta avskiiften sasom Overldmnad for
personlig och stréngt fdrtrolig kdnnedom.

vid Ditt besbk 1 departementet den 14 februari
efterfrédgade Du sen;;;/éillg&ngliga adressuppgift
f8r Frau Gertraud Mulle. Den finner Du hér:
Max-Planck-Strasse 19, Bonn 2.

‘Lars—-Ake Nilsson

exp 80-02-21 med bud t riksmarskalken

lylles av postexp  @J€rgren, Kungl Slottet med patecknlngen//

lAVial‘l' med att .UI.GV(':!E VlaarenexoraraE]Ammamn ,
7.
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Bil t brev Nilsson - Lagergren
1980-02-20

STRANGT FORTROLIG

Avskrift telegram 1979-02-20 fr&n ambassaden
Tel Aviv - UD

K, som inte dm av judisk b8rd, hade sedan en tid
velat l%mna Sovjetunionen. En chans att ordna saken
A8k upp genom sken-&ktenskap med en rysk judinna.

X antog hennes namn, skilde slg efter en tid frin
hustrun och lyckades helt legalt hdsten 1978 £f& ut-
resetillstadnd till Israel, dit han anldnde i januari
1979 efter kortare uppehfll i Usterrike och Fdrbunds-
republiken.

F8r ndgon vecka sedan hade X 1 pressen ldst om
Wallenbergaffiren och Kalinski. B £8rstod att han
m8jligen hade en viktig upplysning i sammanhanget
och tridde den 15 januari { kontakt med Kalinski,
som allts& tog honom med till ambassaden idag.

X berittade f8ljande. En av hans bdsta viénner 1
Moskva har varit Y. X var hemtam i Y:s familj, var
dir fidéra ganger 1 veckan och sov inte sillan Yver.
Y:s fader var 8versteldjtnant i KGB! Han hade tiden
f8re X:s utresa haft en specialuppgift att Overvaka
hemlig milit8r produktion. Dessffrinnan hade han
arbetet i KGB-centralen i Ljublianka.

Den 1 maj 1978 hade det varit fest i Y:s hem. X var
ddr, vodkan hade fl8dat och damtalet hade kommit in
p& polittk. Man hade talat om dissidenter, lénga

fingelsestraff och anonymiteten 1 sovjetisk fangenskap.

Pappa Y hade dirvid yttrat att han kénde till "en
svensk som suttit fingslad i mer 4n trettio &r".
Namnet p& denne svensk hade ej n#mnts, ej heller
nidgot om hans bakgrund. N4r nu X ldst om Wallenberg
i israelisk press hade pappa Y:s yttrande fitt en ny
dimension.




Afidyexesmpii,

Utr min kansli

Avd Orupp [
Kr L-A Nilsson/MME - - -
| . “ -
L R
Kopia t Leif%and/’ Ambassadridet Wilkens
‘M‘ . [ [ ’L‘u':/
\‘-‘ /
TEL AVIV
oo
FUORTROLIGT e :
Wallenberg-&rendet
Broder,

v4l medveten om att jag besvirar Dig med en hel
del fdrfrigningar 1 Wallenberg-irendet, skulle
jag 4nd& vilja be Dig om ytterligare tjdnster.
via en rysk emigrant i New York, Viktor Krasin,
har vi fatt adressen till denmes tidigare
medfdnge 1949-54, Ilia Shmain. Det i sammanhanget
intressanta 8r att Shmain sommaren 1949 och
f8rmodligen strax fore frigivningen 1954 satt

i Ljubljanka. Shmains adress &r 417-35 Neve
Yagoov, Jerusalem. Frdgan till dhmain dr natur-
ligtvis om han under sin tid i sovjetiska
fingelser hért talas om Raoul Wallenberg.

Krasin har vid samtal med Bengt Friedman i New

York uppgivit att en person med allmint god kidnnedom
om judiska fingar i Sovjetunionen under olika &~
tidsperioder skulle vara arkitekten V. Svetchinsky,

-~

ifylles .ov postexp

s

‘ Avsant med J:"..M” datvm Sign ‘
@/- [j ot kerie D Ivttpest D vanliy post ' 0%////7 /
Dep U 328 : 7 dut



Klebanoff Str. 31/20, telefon 222 368, Haifa. Vill
Du vid tillfille sli en signal till Svetchinsky
och stilla den vanliga fragan?

Lit mig avslutningsvis tilldgga att Krasin bett oss
att inte onddigtvis referera till honom.

iLars—Ake Nilsson
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a+2 b t fru Nina Lagergren,

Ingrid G&rde Widemar f kdm ‘, 1980-02- 21

1980-02-15

Kanslirddet Lars-ﬁﬁg&ﬁilSSdﬂ‘

Utrikesdepartementet
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INKOM UD

.

- [AVD,, [GR, -|MAL
. /? &?‘ é;LL:—
Wallenbergirendet

hbr L-4 Nilsson - Wingstrand 1980-0 2-01
(2 pil.)-

STRANGT FORTROLIGT

Broder,

"Suchdiensts" forskningar efter Naumann har tyvirr givit
negativt resultat, enligt muntligt besked idag.

Med anledning av Ditt handbrev den 1 februari har vi

nyligen kontaktat privata vinner i Auswidrtiges Amt och

av dem "tipsats om" och tagit kontakt med ytterligare

tva tyska organ i vira efterforskningar. Det ena &r en

intresseorganisation i Bonn foér dtervidndande krigs-

f&ngar och dylika personer; det andra &r det kidnda genom-

gangslagret i Priedland., Vi har besdkt intresseorganisa-

tionen i Bonn (jfr bif PM) och vi har tillskrivit ligret

i Friedland (jfr bil 2). Vi dterkommer s& snart vi fatt
svar frdn dessa tvd organ., I ljuset ddrav far vi sedan

ta stdllning till om vi skall annoncera i "der Heimkehrer"

och hur denna/dessa annons/er i s& fall skall se ut (te.ex.
med foto av Wallenberg). Jag kan tilligga, att jag sjilv

bestker Miinchen den 28 februari fér att bl.a. uppsdka didr-

varande "Suchdienst"., Om ndgot av intresse framkommer

htr Du givetvis fran mig.

7/w(hs Rl Sl pha e /;owef.’
Bl sy

Jole w,

John Wingstrand

CHM
Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telexnr.
53 Bonn Allianzplatz, Haus 1 210061 -8 Svensk Bonn 886667

An der Heussallee 2--10
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SVERIGES AMBASSAD PROMEMORTA
BONN 1980-02-12

STRANGT FORTROLIG

.
P

Wallenbergirendet; efterforskning av vittnen i Forbundsrepubliken
Tyskland

Den 12 februari 1980 uppstkte undertecknad ''Verband der Heim-
kehrer, Kriegsgefangenen und Vermisstenangehdrigen Deutschlands"
och talade med dess verkstdllande ordfdrande, herr Werner
Kiefsling (adress: Konstantinstrasse 17, 5300 Bonn 2, tel 02221~

-36 40 97/98).

For att inte paverka eventuella vittnen némnde jag inte Wallenberg
vid namn utan sade endast, att mitt drende var att finna vittnen
som kunde bekrifta att en svensk fanns i sovjetiska léger. Jag
sade ocksd att demne svensk var en statlig tjdnsteman (''Beamter')
som sedan &r 1945 varit forsvunnen. Jag tillade att vi hade an-
ledning tro, att svensken #nnu befann sig i livet och att vi var
angeligna att f& ytterligare vittnesm&l om honom. Nagon ytter-
"ligare detalj ldmnade jag inte.

Kiefsling sade sig pa detta vara beredd att hjdlpa till.

Jag fragade direfter om Kiefsling skulle kunna skaffa fram
adress och/eller telefonnummer till Walther Naumann.

Kiefsling ringde d2 omedelbart tva personer, dels herr Schulz
vid genomgdngslégret Friedland och dels till en kontakt i
Hamburg, den senare utan att han angav vem det var, Mellan
Kiefsling och Schulz féljde en diskussion om tillatligheten
av att ldmna ut adresser (som finns registrerade tillsammans
med persondata for samtliga f d tyska fangar i Sovjetunionen),
varunder Kiefsling menade att uppgifterna var offentliga och
kunde ldmnas. Schulz invinde att Zrendet borde ga genom Aus-
wirtiges Amt men forefsll efter Kiefslings pastStning godtaga,
att ambassaden brevledes skulle vinda sig direkt till honom
(adress: Herrn lagerleiter Karl Schulz, Grenzdurchgangslager
Friedland, 340% Friedland b. GOttingen, tel 0550h4-34k).

Under Kiefslings telefonsamtal med Hamburg lamnades inget
besked, men Kiefsling vidarebefordrade mina unpgifter om
Walther Naumann och nidmnde att denne hdgst sannolikt fanns i
Hamburg sedan frigivmningen omkring ar 1972. Underforstatt skulle
nagot besked kunna ldmnas senare.




Om dessa direkta forfragningar inte skulle ge négot resultat -
det forutsitts att ambassaden skriver till herr Schulz i
Friedland - foreslog Kiefsling sedvanlig annonsering i deras
tidskrift "Der Heimkehrer", som ldses av ca 300 000 personer.
(Om annonseringarnas utformning, se bilaga 1 och 2). Kiefsling
upplyste i det sammanhanget, p& min fréga, att ca 200 000 f d
fingar dtervint till Forbundsrepubliken Tyskland (samtliga
genomgenomgangsligret Friedland) och att dessa personer kan
ha varit savil civila som militdra. (Kiefsling némnde ocksd
att ménga atervindande ocksd vistas i DDR). Fortfarande ater-
- yinder ett stort antal, dock utan att Kiefsling kunde ange
ndgon siffra.

-Kiefsling uppgav spontant att han sj&lv suttit féngen i Sovjet-
unionen i fem &r. Under den tiden hade han vistats i tio olikxa
liger, och han hade d% triaffat inte bara tysliar och ryssar utan
Hven bl a ungrare och Osterrikare. Han uppgav ocks} att mera
allvarligt sjuka lHdgerféngar overfirdes fran "ligerlasarett!
till storre "sjukhus", vilka var gemensamma for flera ldger
och-att man dir kunde triffa eller hora talas om ett stort
antal nya personer.

Ti1l sist tillade Kiefsling att han skulle fortsétta att hjdlpa
oss om vi hade lkonkreta fragor med upogift om namn pa tyskar
(helst med deras frigivningsir), bendmming pd fangléger (nuraner)
o s v. Det bdsta vore enligt Kiefsling att mec stdd av sidana
konkreta uppgifter vinda sig direkt till herr Schiulz vid genom-
gingsldgret i Friedland.

AL/

}/, V4

J // . [,.‘
RoYand/Nilssgn
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Dnr Avd Grupp Ml

Bonn, ,den 15. Februar 11980

Herm
lagerleiter Karl Schulz
Grenzdurchgangslager Friedland

3403 FRIEDIAND b. GUTTINGEN
STRANGT FORTROLIGT

Behr gechrter Herr Schulz!

Unter Hinweis auf die Kontakte der Botschaft mit Herrn Kiefsling
in Bonn pehe ich mich hiermit veranlasst, mich mit der Bitte
um Hilfe in folgender Angelegenheit an Sie zu wenden,

Wir mychten zwecks Nachforschung nach einem schwedischen Beamten,
der seit 1945 in sowjetischer Gefangenschaft ist, Gespriche

mit den folgenden Personen filhren, die sich in den 60er oder
70er Jahren im Durchgangslager Friedland aufgehalten haben
ditrften:

- Herrn Walther Naumann, im Jahre 1972 freigelassen

- Herrn Braunstein, Offizier in der Wehrmachtj

- Herrn Gerhard Beckj

- Herrn Professor Sigmund Mannheim, wohnt in Miinchenj

« Hermmn Folke Schaffhauser.

Bie sind alle miglicherweise im mowjetischen lager 285/5
gﬁweﬂeno

Da die Sache dringend ist, wire ich Ihnen dankbar , wenn Bie
mir eo schnell wie m8glich Anschrift oder Telefonanschluss
der erwiihnten Personen zuleiten kinnten. Selbstverstidndlich
ist es Bache diecer Personen zu entscheiden, ob sie mit uns
reden wollen oder nicht.

Mit freundlicheﬁ Grues

John Wingstrand
Gesandter

Ifylles av postexp

| Avsdnt med Aviéndn dofum Sign

D sv kurir D utl kurir D luftpost D vonlig post




utr min kansli
Avs8ndningsort Kr Ni l sson E
i

Arende . \/ Datuem l |
Wallenberg-drendet /{980=~02-21 : )
Avd ¢ Grupp Mal — |
Q'O oy ’ =, ;
N N | o i
Adress SvenSk
LONDON
Teat
Dnr ... Skoglund fran L-A Nilsson re Wallenberg-&drendet

Till vart ovan citerade telegram vill jag bara foga upp-
lysningen att vaAr kdlla numera s&dger att den i telegrammet

ndmnde Wilson mdjligen heter Samuel i fOrnamn.

Cabinet
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Utr min kansli

Kr L-A Nilsson/MME

v

kopia Leifland |
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Dep U 328

Arklygxerapian

Dwe Avd Grupp Mél
TiZi |P2 Eu -

4 Chefredaktbr

/ Harald Wigforss
Lykyllen
Pl 535
430 40 SARY

REKOMMENDERAS

FORTROLIGT

Wallenberg-drendet

(3 bil)

Broder,

Generalkonsul Bengt Friedman i New York har, som
framgir av bifogade handbrev, varit i kontakt med
den av Dig i brev till Leif Leifland n4mnde Viktor
Krasin. Denna har onekligen visat sig vara en '
hjdlpsam person.

Av Rrasins mdnga uppslagsédndar har jag bett
Friedman att i New York ta fasza//pé Khronika i;ssé
samt de badda advokaterna Kamin'kaya och Yuodovitch.
vidare har jag bett vir ambassad i Tel Aviv att

kontakta de i Friedmans brev nimnda Shmain och
svetchinsky. Vi fir se vad detta kan ge.

Som Du ser av an pateckning har brevet fré&n Friedman
jdmte bilagor ti1llstHdllts Nina Lagergren och Ingrid
Girde Widemar.

SN ﬁ

Ifylles av postexp i e

| Avsdnt med Avidndn detum
D vtl kurir

[:] w kurle D luitpast

D venlig post



De har erhillit materialet med samma f8rbehdll som
jag sinder det till Dig - f8r personlig och f¥rtrolig
kdnnedom.

. Lars—-Ake Nilsson
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SVENSK TEL AVIV 1980-02-22

CABINET STOCKHOLM

FOER L~AA NILSSON FRAAN WILKENS RE WALLENBERGAERENDET. R 18,

NAER KAN JAG RAcKNA MED AATERFAA KALINSK!IS KORT F.V.B.?

OERN




SVERIGES AMBASSAD
TEL AVIV 1980-02-20 R 18

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF
Atg: ch tel t svensk Bonn
1980~02-25

tr min kansli/kr Nilsson/ AC,IF Kansliradet L-A Nilsson
Atg: ch tel t svensk Tel Aviv

1930-02-25

E Utrike ementet
ex bil 1 t: x rikesdepartemen
G Lundstr&m, Pol I

ap FOOARSJACF

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF . ‘ 32
Atg: ch tel t svensk Washington INKOM UD
1980-02-25 3
- e fameli /e Nil 1980-02-22

min sli ilsson -
/ACF FORTROLIGT | FVD(GR - MAL |
Atg: hbr Nilsson - , 0 L

amb Skéld, amb Bukarest
1980-02-27 Wallenbergidrendet
(2 bil.)

Broder,
1. Lazar Berger, som bestkte mig den 31 januari (vart
chiffer 10), har inte Aterkommit med sin utlovade

nedteckning om Wallenberg.

2. Peter Sonntag (ert chiffer 7) finns, enligt de
upplysningar jag inh&@mtat hdr, inte i Israel. Han

) lir bo i Heidelberg, BRD.

3. Jag har haft ett lingre samtal med Avraham Shifrin
om Berger, som Shifrin talat l&nge med dﬁg/ll ds, och
en person bosatt i Barcelona, Manuel Garcia, som
skrivit ett brev till Shifr¥in. Jag utgadr fran att det
i det senare fallet rdr sig om en person Du redan
haft kontakt med i samband med Din resa till Spanien
f6r en mdnad sedan.

Shifrin har pA min begidran tecknat ned fakta och slut-
of o satser i nirslutna memorandum. Som dirav framgar,

Adress Telefon Telegram Telex

198, Hayarkon Street 24 21 05-6 Svensk 033 650
TEL AVIV, Israe!




anser han att Bergers utsaga om Raoul Wallen-

bergs dsd i Gorkij 1964 med stor sdkerhet dr en
fabrikation. Vidare menar han, att Garcias be-

rittelse har manga svaga punkter, som det kun- i
de vara nyttigt att dubbelchecka med "Valter® ]
(Walther Naumann?, som enligt vad jag inhamtat
fran en hir bosatt tidigare lidgerfénge Yehuda
Cohéﬁ/ocksé lar bo i Heidelbefg). Vasilij Voro-
bei (s. 5 i Din promemoria 1980-01-28; enligt
Shifrin troli numera bosatt i Warszawa),
Josef Rosenzweig och David Buyer (betrd@ffande de
ba&da sistnimnda se s. 2 i Shifrins narslutna
memorandum). Papadopoulos har Du ju redan talat
med.

4. Shifrin har ocksd visat mig originalet av
Manuel Garcias brev. Jag har tagit en fotokopia,

som ndrslutes.
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FOR PRISONS, PSYCHPRISONS AND FORCED - LABOR CONGENTRATION CAMPS OF THE USSR

Po Box 32

Zikhron Yaacov

Israel

MEMBERS:
(Formes political prisoners)

A. SHIFRIN
EXBCUTIVE DIRECTOR

———

G. Berman

Y. Boguslavsky
D. Bitzel

0. Frolov

4. Guzman

( Y Hromchenko

S. Kudirka
1. Kogan
M. Lapid
P. Medinsh
Y. Markman
D. Panin

M. Perah

B. Podolsky
R. Palatnik
I, Shnaider
L. Tarassuk
A. Uchitel
A. Vudka
L. Zabelizhensky

E.Shifrin
Secretary

DISCOUNT BANK, ACCOUNT No.30392
Zikhron Yaacov Branch
lsrael

Tel. 063-99015

TO: Swedish Embassy in Israel,

198,Hayarken Street, Tel-Aviv. February 17,1980.
Additional infermatien

en the research on R.Wallenberg case

1. Manuel Garsia has testified te having seen Raeul
Wallenberg in camp ne.5 in Merdevia seme time during
the peried ef summer-autumn ef 1977. He eoffers as
pessible supperters eof his evidence the fellewing
fermer priseners: Pelish citizen Basiliii Verebei,
Greek citizen Pepadepules (M.G. dees net remember his
first name) and a certain Valter whese last name M.G.
dees net remember but is sure that the man is frem
Switzerland. The abeve infermatien has been ebtained
frem M.G.S hand-written letter dated Febr.1,1980 and
addressed te myself. Enclesed is a digest frem the
letter, M.G.'s heme address is: Terre dels Pardals 60,
Barcelena, Spain.

2. Leenid (presently intreducing himself as Lazar)
Berger, knewn te me since my camp days, was interviewed
by myself en February 11, 1980. During the interview,
L.Berger said that he had seen R.Wallenberg twice in
the Vliadimir prisen: the first time was en Febr,2,1961,
and the second time was shertly befere the New Year ef

1963.

3, In the same interview, L.Berger has mentiened the
fellewing fermer priseners whem he knews te have been
in camp ne.5 in Merdevia at varieus times: Valter, Va-
siliii Verebei, Geerge Pepadepules, lenidi, Kerifidi,
David Buyer and Josif Resenzweig (there may be spelling
mistakes in all the names, since they were all given te
me in Russian). Here is a mere er less detailed infer-
matien abeut each ef them:

Vglter - accerding to Berger, he must be in Swit-
zerland since 1979, zltheugh Berger dees net knew the
address; Berger says he has Valter's last name written
dewn semewhere and he even premissed te give it, but
has net dene se yet. Since the same Valter has been
mentiened in M.Garsia's testimeny (alse witheut last
name) he may beceme a valuable witness if feund. He
will either cenfirm er dispreve M.Garsia's evidence
cencerning his meeting with R.Wallenberg in 1977 in
camp ne.5 in Leplei (Merdevia), therefore it is extre-
mely impertant te find him.

Vasilii Verebei - Berger's infermatien abeut this
man centradicts te that given by M.Garsia; Berger says
that V.Verebei was released frem camp ne,.,5 in 1975 ,
which means, if itvtrue, that M.Garsia ceuld net ®e
intreduced by V.Vorebei te R.Wallenberg in 1977 in the




same camp ne.5.

Jesi Yank Resenzw - accerding te Berger, he was in
camp ne.5 in Leplei in 1977. Presently resgides in Rumania (18-a,
Georgiu Dezh Street, Breseshti - the address given by Berger).

If feund, the man may alse preve er dispreve M.Garsia's evidence,

Geerzius (in Y P - a taxi-driver
by prefessien, presentl%Gresiding in Athens, Grece at the fellewing
address:45 Trakis str. -2, 3-d fleer, Tavres; the address has
been given by Berger, whe alse says that Pepadepules left camp
ne.5 ne later than 1974-1975, Since M.Garsia says he had seen Pe-
padepules(whese first letter he dees net mentien in camp ne.5 in
1977, it is pessible that either M.G. saw anether Pepadepules in
the camp(and then we must try te find him)er Pepadepules may €is-
preve M.G.'s evidence. G.Pepadepules's number in Athens:34% 22 49,

David(Jehn) Buyer - an American citizen,knewn by Berger te have
been in camp ne.5 in 1977 and te have left the USSR 1979. Accerding
te Berger, D.Buyer must be living in Dallas, Texas, USA, It is ex-
sential te find and interview him, since he, tee, may either preve
or dispreve M.Garsia's evidence,

Ienidi, athlet-ceach; Iliepulis (knewn in camps under the
nick-name Zherka-Grek), phetegrapher; Kerifidi fknewn in camps
under the nick-name Lyokha-Grek) - all the three ef them are knewn
te Pepadepules and must be feund and interviewed, because accer-
iing te Berser, they were in camp ne.5 in Leplei in the autumn ef

977.
Berger has alse given te me the name eof Virginiag Ieneske (living
in Tirgeveshti, 21 Chakhlew street) - her brether spent 15 years
in Seviet camps, returned te Rumania in 1978 and died shertly after.
She speke a let with her brether abeut his camp experience and even
made recerds ef what he said. Therefere, she knews a let abeut his
meetings with ether fereigners in Seviet camps. It is necessary te
interview her and te ask whether her brether had mentiened R.Wallen-

kerg ameng ether names.
FE4ESE I H

I first interviewed L.Berger in early spring ef 1979, shertly
after his arrival frem the USSR, He then firmly daclared that he
knew abselutely nething abeut Wallenwerg and had never heared abeut
him ner met him in Seviet camps. The entire interview was taped and
can ®e presented if necessary. Berger remembers that he had then
said se and explains this By the fact that he had the intentien ef
geing te Rumania fer a visit and was afraid the Seviet autherities
weuld persecute him if he revieles any infermatien abeut Wallenberg.
At the same time, when he came te Rumania in January, 1980, he went
on his ewn initiative, as he says, te the Swedish ambassader te
Rumania and gave him testimeny cencerning his alleged meetings with
R.Wallenberg in the camps. This is a tee ebvieus centradictien.

In the secend interview (Febr.11, 1980) Berger teld me: "It is
very stupid en the part ef the Seviets te lie abeut Wallenbergs
alleged death in 1947, when in fact he died in 1964 in the prisen
of Gerkii". He says he had teld se te the Swedish ambassader in
Rumania tee. When asked where is his infermatien frem, Berger said
that he learned abeut Wallenberg's death frem an everseer whese
125t name he dees net knew But names him "Vasya-shmenschik” which
means in Russian "Vasya in charge ef searches”; accreding te Berger,
this was in 1966 in the prisen ef Gerkii where he had been many
times wefere and was,therefere, en friendly terms with "Vasya".

As z fact which is, te Berger's mind, te make his testimeny mere
vive and trustwerthy he gives a quetatien frem "Vasya" whe had
allegedly teld derger that he himself haé given clean underwear

fer the dead Wallen®erg. In fact, this seunds very centraversial
vecause "Vasya" whe was in charge ef searches ceuld in ne case be
at the same time in charge of stere-roem, as these are entirely
different de?artments. Therefere, this whele reference te "Vasya"
makes Berser's stery very suspicieus.

,o—~ - -
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in Rumania which he mentiened witheut previeus intentien, just eut
ef his usual garrulity, and when asked why and hew he had met the
Seviet ambassader he answered that he had met him in the street.
The entire stery seunds quite incrediwle.

The abeve mehtiened centradictiens in Berger's testimeny make
it very uncenvincing and even cause a suspicien that prebably Ber-
ger testifies te having seen Wallenberg in 1961 and 1963 just in
erder te make the censequent stery sbeut Wallenberz's death in 1964
mere credible.

Taking inte acceunt that there are tee many witnesses whe have
seen Wallenberg after 1947, which is accerding te the Seviet authe-
rities the year of Wallenberg's death - te whem can Berger's testi-
meny e prefitadle? Isn't Berger fulfilling a task ef these te
whem such testimeny can ®e prefitable? This suspicien Becemes even
strenger in view ef the ferthceming-Sakharev's Hearing en Rasul Wal-
lenberg's case.

The enly mperson (except fer M.Garsia whese evidence is te be
checked yet) whe testifies te having seen Wallenberg after 1964
witheut Peing persenally interested in this, en the centrary -
vietimizing himself in erder te draw attentien ef the Free Werld
te R.Wallenberg's fate - is Yan Kaplan. His arrest,which felleed
immediately after his infermatien ha« reached the West, is an addi-
tienal mpreef ef Wallenwersg's Being alive in 1979 - ethetwise Yan
Kaplan's testimemy weuld net have wethered the Seviet autherities
se much.,

In view of the abeve, I repeat ence again that it is necessary
te start an internatienal campaign demanding that Yan Kaplan must
®e allewed te Be interviewed on this matter dy the representatives
of Western ceuntries, It weuld be even mere timely new, befere
Sakharev's Hearing in May, 1980, where Kaplan's testimeny ceuld net

be everestimated,

Avraham Shifrin,
Executive Directer. -
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Letter of Manuel Garsia to Avraham Shifrin
dated February 1, 1980(translated from the
original Russian and abriged).

Dear Mr,Shifrin:

You do not know me and I am writing to you at the re-
quest of Gitte Balenberg (this is how M.G. spells the
name). As you know,her brother-nephew Raul Balenberg
has been sitting in the GULAG, It seems_to me I am the
last person to have seen him. Recently I was visited

by the people from the Swedish Ministerg and I had a
short talk with them, if I may say so. nfortunately,

I could see they did not believe me. But this does not
bother me much. I have fulfilled my duty as a human
being.

In 1977 I was brought to the camp no. ZhKn-385/5 for
foreigners. was there because had been convicted
for 6 years of corrective labour. I nad been assigned
to special regime. In our zone there was a barrack
divided into two parts, one of them belonged to our
zone and there were living prisoners with criminal
articles; the other half of the barrack was given to
the political prisoner and at that time there were 7

of them there. Among them were: Vasilii Vorobel - a Po-
lish citizen who had been in the camps then for over

30 years. Raul Belenberg - a Swede who had been there
for over 30 years. Popandopulos whose first name 1 do
not remember and who had also been there some 15 years.
One Rumanian, 2 Hungarians and the seventh was a pani-
an, a former Minister of Culture in Iran - this is what
he told us. ‘

I nad known the Pole from my previous times in that ve-
ry camp zone. Once I came up to the fence betweeh our
sones and started talking with Vasilii. He was the only
person among them who would keep in touch with us cri-
minals. When We started talking he told me, among other
things, that a new Swede had been brought into their
zone who had also been in Vladimir prison. I asked to
call him. Raul was called and I started talking with
nim. It turned out he had been in Viadimir where he
staged a hunger strike; he told me about the phisician
Butova, Elena Nikolaevna, and generally we talked about
various interesting things. I remember to give him a
pack of tea after which I went back to my barrack. After
that I spoke with him once again, and this is about all.
How could I know then that Raul Balenberg causes such
interest? He was one of the millions for me, and be-
sides, we were not very elose with the political pri-

soners.




¥, Letter of M.Garsia to A.Shifrin.

This is about all I can tell about Raul. By this I am fulfilling
my human duty as well as my duty of former prisoner.

Also in our zone there were many foreigners who had been arrested
in 1970-ies, among them Val&ér from Switzerland - 10 years;

3 Americams, 3 Hungarians, 6 from Holland - all of them were
imprisoned for smuggling drugs. Valter who was a medical assistant
was the only one who was allowed to enter the political zone.
Maybe he will be able to tell you more about Raul Balenberg's
further fate. I was released in December, 1977, while Valter and
many others remaned there. #ewimw True, in September-October of
1977 the zone started being disbanded, there were rumours every-
body was going to be sent to the Urals. 1 do not know where to.
Valter must have been freed by now.

This is all I wanted to tell you. If I can help I shall be very
glad to.

Respectfully,
Manuel Garsia.

Rerearch Confen fa7 Prisons
Psychprisens and Forced=Lzbor
Conceatrellon Camps <f the US3R

Zikhren Yzakev Dox 22

Beir wenRr N




OVERSATTNING

Handliggare: G Lundstr&m/ACF 1980-02-26

Goddag, &rade Shifrin !

Ni kommer naturligtvis att tycka det dr egendomligt
att en okind mi#nniska skriver till Er. Saken &dr den
att Gitte Valenberg bett mig att skriva detta brev
till Er. Som Ni redan k&dnner till sitter hennes
brorson Raul Valenberg alltjdmt bakom Gulags vdggar.
Antagligen &r jag den siste som sdg honom. Och det
bdr inte f&rvéna Er. Nyligen var jag och Gitte i
Madrid med anledning av Raul. Dit hade kommit folk
fran ministeriet i Sverige. Jag hade s& att sdga
ett samtal med dem. Men tyvirr, efter vad man kunde
fb6rstd, trodde de inte pd mig. Uppriktigt sagt ror
detta mig f8ga. Jag har uppfyllt min plikt som mdnni-
ska.

Ar 1977 fbrdes jag till l&ger utj zj ch - 385/5 for
utldnningar. Jag befann mig (d&dr), eftersom jag blivit
domd till 6l§rs korrektionsarbetsldger. Jag hade sdr-
skild regim och befann mig inlast i isolerings-
straffcell. Som Ni kidnner till, efter avtjénande av

en tredjedel av straffet, sa, cm légeradministriyionen
finner det limpligt, f8rdes jag Over till Zonen™'.
Regimen fdrblev densamma, men forhallandena battre.
Bredvid var zon fanns en barack som var delad i tvéa
delar. I den ena delen satt fangar som var domda efter
allmin strafflag; i den andra satt d& 7 personer som
var politiska fangar. Bland dem var: Vasilij Vorovej -
polack som suttit Over 30 &r; Raul Valenberg - svensk
som suttit 8ver 30 &r, Popandopulos - fdrnamnet minns
jag inte, hade suttit 15 &r; en rumidn, 2 ungrare; och
den sjunde var en iranier. Under héndelserna i Iran
hade han ett a&r varit kulturminister, sasom han sade
oss.

N4, alltsd, polacken kénner jag sedan ldnge eftersom
jag flera ganger var i denna zon. En gadng gick jag
fram till deras staket och bdrjade tala med Vasilij.
Vasilij, polacken, var den ende av dem i zonen som
h&1ll stindig kontakt med oss. Alltsd kom vi i samtal
med varandra, och bland annat sade han mig att man
fért dit en ny svensk. Han hade ocksd suttit i
Vliadimir. Jag sade da till vasilij att han skulle
kalla p& Raul och jag inledde samtal med honom.




Det framkom att han suttit i Vvladimir, att han
hungerstrejkat. Han ber&dttade om ldkaren Jelena
Nikolajevna Butova. Overhuvud talade vi om ting
som intresserade oss b&dgge. Jag minns att jag gav
honom en paket te. Och dédrefter gick jag tillbaka
till min barack. Efterdt talade jag &nnu en gang
med honom, och det var, tror jag, allt. Varifrén
skulle jag d& kunna ha vetat att man intresserade
sig s& f8r Raul Valenberg ? Han var f6r mig en
bland miljoner som satt. Dessutom var vi inte sé&r-
skilt &ppna i umgdnget med politiska fangar.

Det, kdre kamrat, allt vad-jag kan berdtta om Raul.
Jag uppfyller min m&nskliga plikt och samtidigt min
plikt som f8re detta fénge.

I var zon satt ocksd mdnga utldnningar som tagits under
70-talet: schweizaren Valter, 10 ar, 3 amerikanare,

3 ungrare, 6 holld&ndare. De satt alla f6r narkotika-
smuggling. Valter arbetade i zonen som sjukvardare.
Han hade m&jlighet att g& till politiska zonen. Kanske
han kan berdtta om Raul Valenbergs vidare 6den. Jag
blev frisldppt i december 1977, men Valter och manga
andra blev kvar. Men redan i september-oktober 1977
bdrjade man ombilda (uppl&sa ?) zonen, och det gick
rykten om att alla skulle skickas till Ural. Vart

vet jag inte. Valter bOr nu vara frigiven.

Det dr allt jag ville skriva till Er.

Om detta dr till n&gon hjdlp vore jag mycket glad.
Hogaktningsfullt

Manuel Garcia

1.2.80

1) "Regimen" i l&gren dr av fyra olika hérdhets-
grad - allmin, forstdrkt, stréng och sdrskild.
Overs. anm.

2) Den ryska frasen har hdr en fdrvirrad syntax.

Overs. anm.
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vittnesmil i Wallenberg-drendet

($bil)

Rroder,

Nirslutet &ter<inner Du kppia av det vittnesmal

Yury Belov avgivit vid ambassaden i Wien, och
vilket Du efterlyste 1 telegram 1379-02-20.

Lars-Ake Nilsson
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0-2042 20.000x6 1979-08 (10.000x6 p& bérbana)

Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

PB
Kopia till: Atgérd: (se regler p& blonkgﬁkopia
Kabs 1-2 Kile:on o
Bitr Kabs < L L . L
Polch ’
Pol J1 9 S
UHD oA | A

SVENSK WASHINGTON 1980-02-25
CABINET STOCKHOLM

FOER L-AA NILSSON, UTR MIN KANSLI, FRAAN BERGQUIST ANG WALLENBERG-
AERENDCT.

ANMAELT AERENDET STATE DEPARTMENT, (A) FOER ATT FAA HJAELP
LOKALISERA BUYER MERA DIREKT, OCH (B) FOER ATT FRAAGA OM
MAN DAER HAR NAAGOT EMOT ATT VI TALAR MED B. MAN FAAR |
DESSA SAMMANHANG TAENKA PAA PRIVACY ACT O D, ENLIGT VILKET
TYDLIGEN FOLK KAN VAEGRA SAMMANTRAEFFANDEN AV DENNA TYP.

WACHTME ISTER




LE PETIT BIEN

45320 COURTENAY

Le 14 février 1980

o A

9 , INK. UTRIKES DEP,
LN ' D.N:o 405/
1980-02-25
Avn.P]ea. lMAh g
Monsieur le Professeur, L QJ_nﬂﬁéé

Merci mille fois de m'avoir adressé les
documents Wallenberg dans les conditions que vous
avez bien VouIu @& Tonsentir.

J'ai commencé & en prendre connaissance.
Ces documents constituent l'une des bases les plus
solides de mon’ travail,

En vous réitérant mes remerciements, je vous
prie d'agréer, lionsieur le Professeur, l'expression
de ma considération distinguée.

-
Gilbert Joseph

Monsieur Le Professeur Wilhelm Carlgren
Kungl. Utrikesdepartementet

BOX 16 121

103 2% Stockhom 16




KUNGL.

SVENSKA AMBASSADEN
BERN

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF
Atg: hbr t min Wingstrand, Bonn

1980-02-22

1980-02-26

ex t:

Ieifland

Fru Nina Lagergren

2¢p 8DOLW /ACF

Kanslirddet Lars-Ake Nilsson

Utrikesdepartementet

F justitieradet I Girde-Widemar )q
INKOM UD.
Wallenberg-efterforskning 1980-02-.25

(1 bil.) v AVD, |G [MAL
Em—

Broder,

Efter mottagandet av Din forfragan i sdrskild
ordning hade jag en inledande underhandskontakt
med en i sammanhanget tidigare anlitad, centralt
placerad person i schweiziska UD. Sedan denna
kontakt givit vid handen att inga sdrskilda problem
tycktes foreligga fOr att i det aktuella fallet
mera Oppet pdkalla en schweizisk medverkan i
efterforskningen, ldmnade jag i departementet en
aide-mémoire med de av Dig atergivna uppgifterna.

Var deskman pd pol.avdelningen har nu aterkommit
med bifogade resultat av de foretagna undersok-
ningarna. Som ddrav framgdr, moéter fran schweizisk
sida inget hinder mot att direktk akt tas med
den efterfrdgade herr Walter Hifelin, som alltsa
kan nas i Giitersloh, Forbundsrepubliken.

\\< Y Lw

‘\'b

W%

\s&g/&.._.‘_.
NllS G. Revellus

Postadress

Postfach 36
3000 BERN &

Galuadress Telefon Telegram Telex

031/43 0070 Svensk 32148
031/43 00 78/79

Jungfraustrasse 1
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Das Eidgendssischeﬁbepartement fir ausw&rtige
Angelegenheiten beehrt sich, der Schwedischen Botschaft
auf deren Aide-Memoire vom l. Februar 1980 folgendes mit-

zutellen.

Der Schweizer Staatsblirger, {lber den die Bot-
schaft im Zusammenhang mit den Nachforschungen nach
Raoul Wallenberg Auskiinfte erhalten mbchte, heisst Walter
Hifelin. Herr H#felin war von 1974 ~ 1978 in sowjetischer
Gefangenschaft. Seine gegenwdrtige Adresse lautet :

Walter H#éfelin
Mlinsterstrasse 6

D - 483 Gilitersloh

Bundesrepublik Deutschland

Es steht der Botschaft frei, mit Herrn Hdfelin

Kontakt aufzunenmen.

Das Departement beniitzt auch diesen Anlass, um

die Botschaft seiner ausgezeichneten Hochachtung zu ver-

sichern. ?W/

Bern, den l5.Februar 1980

Schwedische Botschaft
Bern
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Utrikesministerns kansli J ;7LLC/
Handlidggare: kr Nilsson/ACF 1980-02-25
Ex t

amb Moskva onumr
amb Washington onumr

FORTROLIG

Avskrift av brev frén senator Church till president
Bresjnev om Raoul Wallenberg

(2 bil)

Nidrslutet aterfinns avskrift av rubricerade
brev 1979-10-23. .ae oy 7 THe e FL ony

Ry

Lars-Ake Nilsson




Avs8ndningsort

Utr min kansli{kr Nilsson/ACF

Arends Datum !
Wallenbef&ﬂéié%det 1980~02-25
Gvuppq i M91, —

Adress

Text

PRIMO:

SECUNDO:

TERTIO:

A =y

Avd

Svensk BONN

Wingstrand fréan L-A Nilsson re Wallenberg-drendet.

Vill ndmna £8r Dig att fru Lagergren kommer att till-
skriva Dig betr&dffande annons i tysk tidskrift £or

tidigare fangar i Sovjetunionen.

Tacksam Du ville komplettera Era tidigare framstdll-
ningar hos tyska vederbdrande med namnet Peter Sonntag,
som enligt uppgift skall bo i Heidelberg. Sonntag
torde i slutet av 1960- och/eller bdrjan av 1970-talet
ha suttit i l&gret 385/5 i Mordvinien och kan

méjligen ddr ha hbrt talas om Raoul Wallenberg.

Fr&n Israel har vi nu uppgifter som tyder p& att dven

den tidigare aktuelle Wal;hggﬁggggggﬁ kan bo i Heidel-

berg. Tacksam Ni forts&dtter sdka lokalisera Naumann.

Cabinet

ex t
Leifland

Nilsson




Avs8ndningsort

Utr min kansli/Rx

Qilsson/ACF

Arende

Wallenbef -8

Adress

Text

PRIMO:

SECUNDO:

Datum
det 1980-02-25
: - Avd GIUPQ Mal — e

Svensk TEL AVIV

Wilkens fran L-& Nilsson re Wallenberg-drendet.

Har mandag talat med Axman som stdllt i utsikt att
Kalinskis kort skall kunna &terldmnas till mig under
loppet av vecka 10. De har tydligen undersdkts av
flera skilda institutioner. Uversdnder sjdlvfallet
korten till Dig med kurir, s& snart de &r mig till-

handa.

Tack Ditt handbrev 1980-02-20 med flera vdrdefulla
uppslag. Jag har bett ambassaden..i Bonn att s&ka Nau-
mann och Sonntag i Heidelberg. Vi hade tidigare uppgift
om att Naumann skulle finnas i Hamburg, dar vi forgdves

s®kt honom.

vidare har jag tagit fasta pa Shifrins tips om Buyer

i Dallas, som va&r Washington-ambassad kontaktar.

Sj4lv &r jag ddremot ndgot tveksam till att be var
Bukarest-ambassad tala/méd av Shifrin ndmnda Rosen-
zweig och Virginia Tonésko. Anser Shifrin verkligen
att vi kan sBka personer i Rumdnien utan risk att

dessa komprometteras i myndigheternas 6gon ?

Cabinet

ex t’
Leifland

Nilsson




AvsBdndningsort

Utr min kanslijk

4'Nilsson/ACF

Adress

Text

Arende Datum
Wallenbeé§<§}endet\ 1980-02-25

Avd - Grupp Mal : / '/-
g 12 =

P

Svensk WASHINGTON
Bergquist frdn L-A Nilsson re Wallenberg-drendet.

har Washington-ambassaden
tillstdllts ett vittnesmdl i Wallenberg-drendet av
Lazar Berger. Denne har nu i Israel varit i kontakt
med sivil var Tel Aviv-beskickning som med Avraham
Shifrin. Till den senare har Berger l&dmnat namnet pa
en amerikansk medborgare David (John) Buyer, numera
bosatt i Dallas, Texas. Buyer skulle 1977 ha suttit
i l#gret 385/5 i Mordvinien och s& sent som 1979 ha

limnat Sovjetunionen.

Uppgiften att Buyer 1977 suttit i 385/5 dr intressant

i anslutning till Manuel Garcias vittnesmal (se

Det vore givetvis fortriffligt om Buyer kunde lokalise-
ras samt utfrégas om eventuell kidnnedom om Raoul

Wallenberg.

Cabinet

ex t

Leifland, Nilsson
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UTRIKESDEPARTEMENTET

Arende:

KN
Kopia till: " Atgérd: (se regler p& blankettkopia)
Kabs 1-4 wilsson KUtr min kansli/kr Nilsson/ACF
Bitr Kabs Hbr t Olander Canberra, Schbnander -
Polch ~ jBryssel 800227, )

UHD £ justltleradet,l GCarde-Widemar

Moskva. Ex t fru Nlﬁa Lagergren +

(PM..] 980—-02=27 Nil sson)

Svensk Bryssel 1980~02-26-

Cabinet Stockholm For Lars-Ake Nilsson om Wallenberg-drendet.

/S

I enlighet med Ditt handbrev den 7 dennes bestkte jag idag bee. Det en och en
halv timme 1&nga samtalet pd engelska dgde rum i den hdlsokostbutik Pype fore-
star som medlem av ett katolskt kollektiv i den flamldndska staden Kortrijk.
Pype gav ett Oppet och sympatiskt intryck.

Pype fick hora talas om Wallenberg forst sedan han dterkommit till Belgien ef-
ter fingelse- och ldgervistelsen i Sovjetunionen. Han hade inte hort talas om
ndgon svensk fénge i lagret 385/5 ‘Utl&ndska medﬁéngar forutom. Garcia, hade va-
rit Leslie Kenneth Donald Park1ngs, Harry Don&buc, Sam WilSon och Andy Bu#@ess,
brittiska medbongare, Paul Brawer, Gerald Amster och Dennis Burn, amerikaner,
David Rosenséﬁ%e1g, australiensares Rudolf Sterk vasttysk, Willy We1f€E;, ost-
tysk, Car1o Megéﬁ]1, Willy Scha??;er och Walther, schweizare samt Alexander
A]exandrov1t3, bulgar. De flesta av dessa, i varje fall britterna och amerika-
nerna, hade straffats for narkotikabrott.

Pype betecknade Garcia som fantasifull. Garcia hade for Pype uppgivit att han

ggﬁént ti11 Sovjetunionen vid 19 &rs &lder och att han var straffad for att ha

"dodat kommunister". Pype hade fatt intrycket att Garcia suttit i 385/5 i 25 ar.

Enligt Pype hade fangarna i 385/5 uppdelats i utldnningar och sovjetmedborgare.
Kontakt mellan de tvd kategorierna kunde dga rum endast p& det gemensamma sjuk-
huset, dar Pype aldrig varit. Garcias uppgifter om att det skulle finnas en
sdrskild del for utldndska politiska fdngar kunde Pype inte bekrdfta. Ddremot
18g isoleringsavdelningen eller - cellerna pd den sida om planket dér sovjet-
medborgarna v1stades Mat ti11 de isolerade fangarna levererades frén den ldger-
del d&r Pype och de: andra utlanningarna vistades. Ovannamnde Rosenschweig hade

deltagit i denna matdistribution. Pype vet inte om Rosenschweig dr frigiven.
Ovannimnde Parkirgs hade varit sysselsatt med reparationsarbeten pa planken. Pype

vet heller inte om Parkings &r frigiven.

i
|




Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET
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Kopia till: Atgérd: (se regler p& blankettkopia)
Kabs

Bitr Kabs * 1
Polch ‘ . ' l ;
Pol ' A \ :

UHD -
-2

LIC ©-2042 20.000x6 1979-08 (10.000x6 pé& barbana)

Pype talar eller forstdr inte ryska varfor han inte kan bekrdfta Garcias
uppgifter om propagandasandningar mot finansfamiljer i vdst som bl a
Wallenberg.

Diremot bekraftade Pype Garcias uppgifter om att schweizaren Walther

skulle ha fiangslats p& grund av ekonomiska oegentligheter. Pype kande

inte til1 Walthers efternamn men betecknade honom utan vidare som schweiza-
re och av "bdttre sort" &n narkotikabrottslingarna.

Garcias uppgifter om besdk hos féngarna fran respektive ldnders Moskva-
ambassader stillde sig Pype frigande till. Han havdade att sddana kontak-
ter endast kunde ske i Moskva dit fangarna i forekommande fall transpor-
terades med sdrskilda fangelsetag.

Pype har lovat &terkomma med den numera frigivne bulgaren Alexander

Alexandrovitjs fullstandiga-namn och adress liksom for den handelse
nagon av de Svriga medféngarna skulle sdtta sig i forbindelse med honom.

Schonander
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| 41, RE WALLENBERG=DOKUMENTEN, HP 1.
A PAA INTERNATICNELLA RCEDA KORSET HAR MAN VIA PRESSEN UPPMAERK-
" SAMMAT FRISLAEPPANDET AV HANDLINGARNA | FALLET WALLENBERG CCH
. UNDRAR NU — EFTERSOM ICRC PAA SIN TID OCKSAA HADE SAMRCERE MED
7 WALLENBERG = OM DCKUMENTATICNEN FINNS TILLGAENGLIG PAL ANNAT
i SPRAAK AEN SVENSKA.,
?/
\ TACKSAM BESKED HURUVIDA | SAA FALL 2 EX KAN REKVIRERAS VIA
\ GENEVE-DELEGATICNEN, HELST KOSTNADSFRITT,

EWERLC EF

\

] SVENSK GENEVE KL 16,0F




‘: Uir min kansli/kr Nilsson/ACF A
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Lykullen, P1 535, 430 40 S&rd 25/2.80 T onn
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Varnt tack for brew av den 21 jimte material, Onekligen'litet att bita i,

___J

Wéiléhberg-érendet

Broder,

14t mig betona att Jjag i samtal med sirskilt L julil jonka-fangar varit noga
med att fridga om mamm och karakteristik pé 1) fédngelsets ledning och
personaly 2) likare och sjukvidrdspersonmly 3) firhorsledare,

Hir i all hast nlgra kommentarer till namnen i Krasins PM:
FSljande har jag med vixlande, vanlig ringa framging redan talat med:
Anatoly L/yatlnr rasnov, Andrej Amalrlk, Vladimj®” Bukdwskij, Natalja
GorbanevskaJa, Kronid Lutiarskye 4. Esenlerolplm,har jag bade tlllskr1v1t
och s8kt nirma mig genom mellanhand, utan svar, Till Vladimir Telnlkov
har jag just skrivit, (7 har aolretic ma)

7 X Ftr
#&rﬁhbl;_de=iag#ﬂq*(:Zzszftrﬂ&}z DZCya»<d>4@¢o >, 7¢¢qy Cl&d§4aa;4&1)

Dina Kamlnskaya. Tidigare medlem av. "Moscow collegium of Lawyers". -2

Lev Yudo%fgﬁ. Tydligen vdl bevandrag i administrationens fdrtroliga in~

struktioner
Naum Korz%lm, f, 1925, kom till Sershkij-instituet (rdttspsykiatri) 1948,

innan psykiatrins stora nedbusning tagit riktig fart.

Alexander Esenin-Volpim, son till den berdmde skalden Esenin, f,1924, arres-

terad 1949, Ljubdjpnka me.m, KNumera i Boston, matematiker,
Gilel Butman, d6md maj 1971 till tio &rs straffarbete i den s.k, andra
Lenimgrad-rittegéngen, f /733, M}"‘ D pocey

Vadim Delone, rannsakad tillsammans med Bukovskij 1967,

Mark Dymshfgé, en av de s.k. Leningrad-kaparna,
Yury L. Gendter, f. 1936, dsmd £6r att ha st&tt upp for Tjeckoslovakien 1968,

tre 8rs hérd rzg}m,
0lga Yurevma Jofe, f. 1956, judinna, ekonom, arrest, 1969, psykiatrisk fénge,

Eugene KusH€;; gudson till Levitim-Krasnov,

Valentim MoToz, central person, historiker, ukrainare, se mitt brev till

Sven Hirdman.1/5 79 podse e,
Boris Penééﬁg f. 1946 1 Tas jkent, konstnir, pappan Stalin-fdnge, Boris domd

forsta gémg:g/yid 17 &rs &lder,
Nadja Svetliéhnaya, kind for sitt mod under fingenskapen,

VYladimir Telnikov, London-redaktdr for Kontinent. 28, St, Luke’s Rd, L,W 1ll.
Eugene Vagfﬁ; litteraturhistorike?/kﬁnd kristen ledare, dsmd till 10 &r 1967,

Vliadimirskaja, Mordovien,




-2
George Wiﬁé{/baptisternas banerfrare, se mitt brev till Hirdman 1/5,79

Flera kénda namm har jag inte brytt mig om att kommentera, Obsgrvera att
ukrainarna mé jligen: skulle kunna ge upplysningar om Yury Shuﬁﬁev1ch, som
enligt Kalinmskis artikel i Novoje Ruskoje Slovo 1979 skall ha varit med

4 Kelimskis grupp frimrrexanxiii¥ p& resan frém Aleksandrovsk till Vladimir

1955.

Mina transkriptioner &r en sorglig blandnings Lycka till och hilsa Leifland

Harald ngfo

PS, Sid 3 pd Friedmans brev var inte med i séndningen till mig. Jag kanske
kan f& den vid tillfdlle, DS,

Vid fornyad undersdknings

Yury Titdv, Ortodox, komstnir, £.1930, arresterad tillsammans med sin hustruw
Elena Stroyeva 1971, inmternerad pd Kashchenko-klimikeni Moskva. Emigr, till
Frankrike., Intressant om han som Krasnin tror arresterades forsta glngen
slutet p& 40-jalet.

Anatoly Altman, f. 42, Riga, gravér, démd 1970.

Arie KhnoEL. Jag har en Lelthhnogh, f. 44, Riga, domd 1970,
Tk etal //J,W (e M(W7 szm/a«ﬂ /

Har ni bwrytt er om .erlsk13° Han tycks vara vidlinformerad, Se mitt brev
till Leifland 10 12,.79.

/'/&{(’,/7 Chy 80 d]g, /ﬁyq{ /L ._r' Jaoh a g /f'r{/uz}»../ ’yﬂydc-e//
(}-ﬁ/f'f”cfd [ 2 ‘y["" Il oven /LL/A,L" [c‘ﬂ?bf';’* //L@ /)C/j ‘)(Mmjcée(

-

f/’f/}’t& 8//‘, (,749—/&4/ uxyq_, , STt fera T /R6T /Lm /T A A,

’T’A/ﬁg @ ctr e f7 i ..(J( & 17(/61’7’:7‘% oste @/)L/‘ k&w»‘-q_ )




Arkivexemplar

Avd Grupp Mal

UTRIKESDEPARTEMENTET
Utrikesministarns kansli

Dnr
1980-02-26 DQ/ P 2 Eul

Handliggare: kr Nilsson/ACF
ex f kdm t:

Leifland BONN
Fru Nina Lagergren tillhanda

F justitierddet I Gdrde-Widemar
tillhanda

wp W FORTROLIGT

/¢“3F Wallenberg-4rendet
(2 bil)

Ministern Wingstrand

Broder,

./1 Nirslutna handbrev fri&n Revelius i Bern samt

/2 den d&rtill fogade schweiziska verbalnoten
talar ju £8r sig sjilva. Min bestillning till
Dig blir helt enkelt att Du eller ndgon annan
p4 Bonn-ambassaden bdr kontakta Hifelin.

Lars-Ake Nilsson

Ifylles av postexp

Avstindn dalum

{ Avt:t/med dn ¢
- ~ o
D WKorr D ol kurir D luttpost |___| vanlig post =1 - _,/1’7,

Dep Ubk 328 Ny utgdva 1975

Sign
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Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

GFR

Kopia till: ' Atgard: (se regler pd blankettkopid)

Kabs 1-4 Nilsson o \\’

Bitr Kabs
Polch

Pol - Xb‘ \(JZ:}),

(M

UHD ) :
) FEREY £ et - "- - "
L.lj\ Mol —— 4k (/)L C‘{ , A L»-‘(,f\ T L
SVENSK TEL AVIV 1980-02-27 19 S"“L'f' R EN AR

CABINET STOCKHOLM
FOER L-AA NILSSON FRAAN WILKENS

RE WALLENBERGAERENDET. R 18

SJUAELV HAR JAG FAATT UPPFATTNINGEN ATT SHIFRIN INTE AER HELT
MEDVETEN OM DE INRE FOERHAALLANDENA | RUMAENIEN. KANSKE KAN
MAN LAEMNA TILL AMBASSADEN | BUKAREST ATT AVGOERA HURUVIDA
ROSENZWEIG OCH (ONESKO BOER KO TAKTAS? MAN KAN JU OCKSAA SALGA
SIG ATT OM VI KAN FAA TAG PAA NAUMANN OCH BUYER MINSKAR NOED=-
VAENDIGHETEN ATT TALA MED ROSENZWEIG OCH {ONESKO (OBS ATT
BUYERS NAMN KAN VARA FELSTAVAT | SHIFRINS PM, STAVNINGEN KAN
NOG OCKSAA VARA BAYER, BEIER ELLER LIKNANDE).

OERN




Avs8ndningsort

Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

Arends 1 i Datum
Wallermerg—#fe{dle,‘t 1980-02-27
: : Avd Grupp Mel_— p—
i 2. | eEu L

Adress

Text

PRIMO:

SECUNDO:

Svensk MOSKVA

Lundvik fran L-A& Nilsson re Wallenberg-drendet.

Under secundo &terges Schtnanders telegram
1980-02-26 fra&n samtal i Belgien med Pype.

Tacksam ifall Du ville fraga britterna i Moskva om

den i telegrammet n&mnde Parkings (Parkins ?). Jag

har bett Olander i Canberra s8ka spara australiensaren
Rosenzweig. Om Du finner tillfdlle ddrtill, skulle

jag givetvis &dven uppskatta en kontakt fran Dig med

Australiens ambassad i Moskva.

Vill vidare n&mna att vi numera fatt uppgift om att
schweizaren Walther heter H&felin i efternamn och &r
bosatt i Forbundsrepubliken. Bonn-ambassaden skall

uppstka honom.

Cit - I enlighet med Ditt handbrev den 7 dennes....

skulle sitta sig i fOrbindelse med honom.
- Slutcit.

Cabinet
ex t

Leifland
Eckerberg




.

A v scadving sert

Utr min kansli/rr ﬁilsson/ACF

recdn T Db
Wallenberg—dg&uﬁentﬁr | 1980-02-27 '
Avd | Growe [vY, — l
- .ﬁ.’ <& T |
Svensk GENEVE e —

Adress

Text

Fradn L-A Nilsson re Wallenberg-dokumenten.

De handlingar i Wallenberg-&rendet, vilka frislépptes
den 31 januari, utgdr i princip fotokopior av de

relevanta dossiererna for perioden 1944 till och med
utgdngen av 1949. Dokumentationen bestdr sdlunda till

alldeles &vervidgande delen av handlingar p& svenska.

Departementet har 1957 och 1965 utgivit vitbbcker i
Wallenberg-drendet. I dessa vitbdcker finns engelsk-
sprdkiga sammandrag. Om intresse finns hos interna-
tionella R&da Korsetikan vi sjdlvfallet Oversdnda
dessa sammandrag. Vidare har den privata Wallenberg-
kommittdn utgivit folders p& engelska. Aven dessa kan

vi Bversidnda i man av intresse.
Cabinet
ex t

Prof Carlgren, arkivet

Nilsson




Arkivexemplar

Avd Grupp Mél

Dnr
1980-02~2 I
UTRIKESDEPARTEMENTET 7 D?é P 2 Eu

Utrikesninisterns kansli
Handliggare: kr Nilsson/ACF

ex t:

Eeifland BRYSSEL |
eep 30022 -
AACQ: STRXENGT FURTROLIGT

Wallenberg-4rendet
Broder:

Ditt meddelande 1980-02-26 om samtalet med
Pype kom ligligt. Jag har f£Orstdtt att Gitte
Wwallenberg till £81jd av vad Pype sagt Dig
nu instiller sin resa till Kortrijk.

Slutligen vill jag nimna att jag bett Ulander
i Canberra sBka splra Rosenzweig samt Lundvik
i Moskva kontakta britterna d4r om Parkings.

L.ars—-Ake Nilsson

Ifylles av postexp

Ambassadrddet Schinander = ..

| Avsdnt med Aysandn datum

- s ,r »;
@IH/ D utl kurir D luttpost D vanlig post J‘ I

Dep Ubk 328 Ny vigbva 1975




UTRIKESDEPARTEMENTET
Utrikesministerns kansli

Arkivexemplar

Dnr Avd Grupp M&}

1980-02-27 /q P 2 Eu

Handliggare: kr Nilsson/ACF

ex £ kdm t AmbassadSren Sk&ld
eifland @xP 3008.5% BUKAREST HEMLI
ckerberg /ACS: e
ru Nina Lagergren - | , k
justitieradet v Koo L0 g ..
Girde-Widemar FURTROLIGT : AN,

amb Moskva,

nr 48V

amb Washington,
nr 42y

amb Madrid,

nr 34V

amb Tel Aviv,
nr 18,7
(endast hbr
Nilsson-
sko6ld t
amb Tel
Aviv)

./1"4

8 t ovanst amb
m rem

Dap Ubk 328 Ny vigéva 1975

Lazar Bergers och Manuel Garcias vittnesmil i
wallenberg-lirendet

( 4 bil)
Broder,

F8r Din och Gbran Jacobssons k&nnedom f&r jag h¥rmed
i kopia 8verslnda ett handbrev, j&mte bilagor,
1980-02-20 frin Hadkan Wilkens i Tel Aviv till mig.
Som framgdr av handlingarna har sdvil Lazar Berger
gom Manuel Garcia p& olika sitt kontaktat Avrahan
Shifrin i Israel. Konklusionen blir vil att tvivlen
p& Berger och Garcia som seribsa vittnen Okat.

Detta hindrar naturligtvis inte att vissa av deras
uppslag kan vara vil vdrda att ta fasta pid. S&lunda
har jag bett vir Bern-ambassad att kontakta den

under punkt 3 { Shifrins memorandum n4mnde "Valter”
(vi vet numera att det r&r sig om en i F¥rbundsrepub-
liken bosatt schweizisk medborgare, Walther Hifelin) .
Vidare har vir Washington-beskickning ombetts sdka
den likaledes av Shifrin n#mnde David (John) Byer.
Kven Peter Sonntag (punkt 2 i1 Wilkens handbrev) slker
vi genom Bonn-ambassaden. Georgios Papadopoulos har ju
GBran Jacobsson och jag radan triffat i Athen.

I sitt memorandum nimner Shifrin tvad personer bosatta
1 Ruminien, Josef (Yankel) Rosenzweig och Virginia
Ionesko. Vi har lven f£Att in uppgifter om att Rosen-
zwelig skulle ha utvandrat till Australien., I fdrsta
hand avser jag dirfdr att be vAr Canberra-ambassad
stka honom.

Betriffande Virginia Ionesko skulle jag vilja stilla
fr&gan till Dig, om ambassaden verkligen kan kontakta
henne utan risk f£8r att hon komprometteras i de
ruminska myndigheternas dgon. Vi b¥r naturligtvis
inte p4 ndgot sitt firsvira hennes baligenhet.

Ifylles av ‘postexp —_—

| Avsant med Avsiindn dalum
e

e
%Mfﬁ D utl kurir

D luftpost

D A // i
vanlig post - 74/ A




Arkivexemplar 2

Dnr Avd Grupp Mméi

Slutligen, Shifrins uppgift om att Berger
i Bukarest skulle ha sammantrdffat med den
sovjetiske ambassaddren 4r onekligen anmirk-

ningsvidrd |

Lars-Ake Nilsson

Ifylles av postexp

Avséindn datum Sign

| Avsant med
D sv kurir D utl kurir D luftpest D vanlig post

Dep Ubk 328 Ny vtgdva 1975
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Utrikesministerns kansli
Handlidggare: kr Nilsson/ACF 1980-02-27

Ex f kdm t: é;—J

Fru Nina Lagergren tillhanda

F justitierddet I Gdrde-Widemar
tillhanda

etp FVOIRY/ACF

STRANGT FORTROLIG

Wallenberg-&rendet

T f chargé d'affaires Schdnander, Bryssel,
har den 26 februari inber&ttat fdljande:

I enlighet med Ditt handbrev den 7 dennes bestkte jag idag Pype. Det en och en
halv timme 1&nga samtalet pi engelska dgde rum i den hdlsokostbutik Pype fore-
star som medlem av ett katolskt kollektiv i den flamlandska staden Kortrijk.
Pype gav ett oppet och sympatiskt intryck.

Pype fick hora talas om Wallenberg first sedan han dterkommit till Belgien ef-
ter fingelse- och lagervistelsen i Sovjetunionen. Han hade inte hort talas om
nigon svensk fange i lagret 385/5. Utlandska medfangar forutom Garcia, hade va-
rit Leslie Kenneth, Donald Parkings, Harry Donaguc, Sam Wilson och Andy Burgess,
brittiska medborgare, Paul Brawer, Gerald Amster och Dennis Burn, amerikaner, i
David -Rosenschweig, australiensare, Rudolf Sterk, visttysk, Willy Weiteka, ost- |
tysk, Carlo Megalli, Willy Schaffner och Walther, schweizare samt Alexander
Alexandrovitj, bulgar. De flesta av dessa, i varje fall britterna och amerika-
nerna, hade straffats for narkotikabrott.

Pype betecknade Garcia som fantasifull. Garcia hade for Pype uppgivit att han
anlint ti11 Sovjetunionen vid 19 &rs &lder och att han var straffad for att ha
“dodat kommunister". Pype hade fitt intrycket att Garcia suttit i 385/5 i 25 ar.

Enligt Pype hade féngarna i 385/5 uppdelats i utlénningar och sovjetmedborgare.
Kontakt mellan de tvd kategorierna kunde dga rum endast pd det gemensamma sjuk-
huset, dir Pype aldrig varit. Garcias uppgifter om att det skulle finnas en
sirskild del for utldndska politiska féngar kunde Pype inte bekrdfta. Daremot
1&g isoleringsavdelningen eller - cellerna pd den sida om planket dar sovjet-
medborgarna vistades. Mat till de isolerade fdngarna levererades frdn den lager-
del dir Pype och de andra utlénningarna vistades. Ovanndmnde Rosenschweig hade

deltagit i denna matdistribution. Pype vet inte om Rosenschweig ar frigiven.
Ovannimnde Parkimgs hade varit sysselsatt med reparationsarbeten pa planken. Pype

vet heller inte om Parkings &r frigiven.




Pype talar eller forstdr inte ryska varfor han inte kan bekrifta Garcias
uppgifter om propagandasdndningar mot finansfamiljer i vist som bl a
Wallenberg.

Didremot bekriftade Pype Garcias uppgifter om att schweizaren Walther
skulle ha fangslats p& grund av ekonomiska oegentligheter. Pype kéande

inte till Walthers efternamn men betecknade honom utan vidare som schweiza-
re och av "battre sort" &n narkotikabrottslingarna.

Garcias uppgifter om bestk hos fingarna frin respektive linders Moskva-
ambassader stdllde sig Pype frégandé til1l. Han hdvdade att s&dana kontak-
ter endast kunde ske i Moskva dit féngarna i forekommande fall transpor-
terades med sdrskilda fangelsetdg.

Pype har lovat dterkomma med den numera frigivne bulgaren Alexander
Alexandrovitjs fullstdndiga namn och adress 1iksom for den hindelse
ndgon av de dvriga medféngarna skulle sdtta sig i forbindelse med honom.

I




Arkivexemplar

Avd Grupp Mél

Dnr
1980—02-270?5 P 2 Eut
UTRIKESDEPARTEMENTET

Utrikesministerns kansli

Handl&ggare: kr Nilsson/ACF

ex ink + avg t:

Leifland
Eckerberg
Carlgren
Berg Pol II

TOORY
e

Dep Ubk 328 Ny vtgdva 1975
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D ol kurle D Jutpost D vonlig post - e _,/lﬂ/
7 e

Ambassadéren Sandstrdnm

HAVANNA

FUORTROLIGT

H UG
oo et

Wallenberg-#rendet
Hbr Sandstr®m - Berg 1980-02-14

Broder,

Wwilhelm Carlgren och Ole J&dahl, vilka torde vara

de som har den bista Sverblicken betriffande departe-
mentets Wallenberg-akt, kan inte erinra sig det
"mexikanska” fall Du ber8r i ovan citerade handbrev.
Ifrdga om den Ssterrikiske fdre detta fAngen gar

det naturligtvis inte att pd grundval av limnade
uppgifter sfga ndgot. Som Du sikert vet, har

genom &ren ett mycket stort antal Ysterrikare
intervjuats i Wallenberg-#rendet.

vad som férefaller mig s#rskilt intressant i

Ditt handbrev 4r formuleringen att den mexikanske
f8re dette fingen suttit 1 "ett separat annex

111 huvudfingelset f8r politiska fingar i Vladi-
mir”. Tror Du inte att Du kan £f8rmd Din mexikanske
kollega att l#mna ut namnen pa de bdda tidigare
fangarna ? I annat fall 4r jag r&dd att vi far

g& vigen via en officiell framst&llning i Mexico.

Det vore naturligtvis ocksd bra, om Du kunde
teckna konturerna till det "mexikanska" fallet.

Lars-Ake Nilsson

Ifylles av postexp

| AV;GM med ‘Avsiindn dotum




Arkivexemplar

Dnr Avd Grupp Méi

UTRIKESDEPARTEMENTET 1980-02~-27 /Z P 2 Eu

Utrikesministerns kansli
Handldggare: kr Nilsson/ACF

Ex t
Leifland

Ambassadriddet Ulander

CANBERRA

Ambr Sch®nander, amb

Bryssel

Min Lundvik, amb
- Moskva

Amb Sk®ld, amb

Bukarest

Nilsson

(t ovanst amb
som onumr delq)

Dep Ubk 328 Ny vigdva 1975

y
Ifylles av postexp

STRANGT FURTROLIGT

Wallenberg-4rendet

Broder,

Genom olika vittnesm&l vet vi att Raoul Wallenberds
namn atminstone under 1960-talets fdrsta hilft var
bekant bland f3ngarna i det sovjetiska lidgret

385/5 4 Mordvinien. Vi har ocksd ett vittne, spanske
medborgaren Manuel Garcia, som pastdr sig ha tridffat
Wallenberg i nimnda liger sd sent som 1977. Det
finns emellertid sk¥l att betvivla Garcilas utsago.

vi har fran ett annat vittne erfarit att en amstraliens~re
vid namn David Rosenschweig (4ven stavningen Rosen-
zwelg f8rekommer) skulle ha suttit 4 385/5 just

kring 1977. Det intressanta med Rosenschwelg 4r

att han uppges ha fungerat som matbdrare till de
isolerade politiska fingarna i ligret.

vAra informationer geér vid handen att Rosenschweig
ursprungligen kan ha varit ruminsk medborgare och
efter frigivningen fré&n 385/5 Hven varit bosatt 1
Bukarest.

Bnskemilet till Dig blir £81jaktligen att Du via
vederbSrande myndigheter i Canberra b3r sbka spdra
Rosenschweig. Denne bdr dérefter utfrdgas om han
under tiden i Sovjetunionen h¥rt talas om Wallenberg.

Lars-Ake Nilsson

| Avsdnt med Avséndn dalom
Do Do O B
sv kudr” utl kurir fuftpost vanlig post o gl

R
Sign /
/

e Y

/ A




Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

JOA

Kopia till: ard: {se regler p& blankettkopia)

Kabs 1-} Nilsson JUtr min kansli/kr Nilsson/ACF ‘
Bitr Kabs e - Tel Aviv 1980-02-29 o
Polch + hbr ambr Wilkens, Tel Aviv

Pol - J 1980-02-09 <

UHD *

Ay
N

~ LIC 0-7042 20.000x6 1979-08 {10.000x6 pd bérbana)

SVENSK TEL AV{IV 1980-02-28

CABINET STOCKHOLM

FOER L-AA NILSSON FRAAN WILKENS Rt WALLENBERGAERENDET. R 18

1. AVRAHAM SHIFRIN RINGDE MIG | MORSE. HAN KOM MED ETT UPP%EAQ
OM YTTERLIGARE ETT INTRESSANT VITTNE NAEMLIGEN EN ANTON PEIPE
(EFTERNAMNETS STAVNING OSAEKER, KAN NOG OCKSAA VARA PAYPE,

PAYPE, PAIPE T.EX.) SOM ARRESTERADES | SOVJETUNIONEN 1976

ScDAN HAN BEGIVIT SIG DIT FOER ATT SPRIDA INFORMATION OM HEL~-
SINGFORSAVTALET. PEIPE TORDE ANTINGEN VARA BELGARE ELLER HOLLAEN-
DARE. HAN DOEMDES TiILL 5 AARS FAENGELSE, MEN SLAEPPTES SOMMAREN
1977. PEIPE HAR ENLIGT MANUEL GARCIA (SOM | FOERRA VECKAN

SKRIVIT TILL SHIFRIN) SUTTIT TILLSAMMANS McD GARCIA OCH ''RAQUL''
| LAEGER 5 | MORDVINIA.

HAER HAR VI ALLTSAA, SYNES DeT MIG, EN MOEJLIGHET BAADE ATT
HOERA ETT NYTT VITNE OCH ATT KOLLA GARCIAS TIDIGARE LAEMNADE
UPPGIFTER. JAG VET JU INTE OM NI KANSKE REDAN HAFT KONTAKT MED
PEIPE. ANNARS KAN MANNENLIGT SHIFRIN FAA HANS ADRESS/TELEFON
FRAAN EN-EVGENIJ ROMANOV V1D DEN ANTIKOMMUNISTISKA ORGANISATION-
EN NTS | FRANKFURT/MAIN, TEL: 34 21 61 ELLER 34 12 65. DEN SOM
RINGER BOER REFERERA TiLL SHIFRIN ((ENLIGT SHIFRIN). OM ROMANOV
EJ FINNS TILLSTAEDES KAN MAN TALA MED ARIADNA SCHIRI(NKINA.
ENLIGT SHIFRIN VAR ROMANOV MED OM ATT ORGANISERA PEIPES RESA
TILL SOVJET 1976.

2. OM N| BEDOEMER UPPSLAGET VAERT ATT PROEVA, VORE JAG TACKSAM
BLI SATT | TILLFAELLE INFORMERA SHIFRIN OM RESULTATET.

~—




bérbana}

Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

\

Kopio till: ‘Atgérd: (se regler p& blankeﬂkopio)
Kabs
Bitr Kabs

Polch
Pol
UHD

3. VORE DET MOEJLIGT ATT FAA ETT EX VARDERA AV DE BAADA VIT-
BOECKERNA OM WALLENBERG F.V.B« SHIFRIN?

4, AATERKOMMER BETRAEFFANDE SHMAIN OCH SVETCHINSKY.

OERN




LIC 1-2042 20.000x6 1979-08 {10.000x6 p& bérbana)

Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET
AGB
Kopio fill: ; ard: {se regler pa blankettkopia)
Kabs 1-} Nilssopl Utr min kansli/kr Ni]-_sson/ACF
Bitr Kabs svensk Washington
Polch 1980-02-29 |
Pol — J
UHD e U
! ! 4

Svensk Wien 1980-02-28
Cabinet Stockholm—-

" For L-A Nilsson fr&n Linton
re Wallenbergdrendet.
Talat med Wief€enthal som saknar kdnnedom om adressen
ti11 Protes$ov-Ringer. Aven de judiska organisationerna

i Wien, United Hiaf Service och Jewish Agency dr
ovetande om Protessov-Ringers adress.

Wollin
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SVENSK OTTAWA 1980-02-28

;if§ﬂ1%4 Uverllimnas t4il11 fru Nina Lagergren
) - YT S _ Dahlbergsvégen 22, 182 62 Djursholm
gABlNET S e | |
TOCKHOLM ‘ SR : '
L | Q,(\ . . : oé;coa. $po2a9
TJAENSTE FOER CARLGREN, DOKUMENTATICNSENHETEN E U

NEDANSTAEENDE' TELEX INKOMMIT AMBASSADEN, ADRESSERAT égLL

MBASSADOER ANGER, DENNE BEF INNER S1G F N PAA RESA | SYD-

AERIKA, VORE DAERFOER TACKSAM TELEXET VIDAREBEFORDRAS « _
TILL FRU NINA LAGERGREN ;- FOERMODAR ATT HENNES ADRESS FINNS -
PAA DOSS, -

CRT VANCOUVER BC 27

KINDLY CONVEY THE FOLLOWING TO MRS NINA LAGERGREN COF STCCKHOLM
SISTER OF RACUL WALLENBERG: PLEASED TO INFORM THAT THE CONTREGAT ICN
BETH' ISRAEL VANCOUVER CANADA HAS CHOSEN TC HONCUR RAOUL WALLENBERE
ATT SARBATH SERVICES FEBRUARY 29TH FOR HERCIC HUMANITARIAN ACTS

" SAVING THOUSANDS OF JEWISH LIVES DURING THE HOLGCAUST. WE EXPRESS

HOPE THAT HE LIVES AND PRAY HE WILL BE RESTORED TG FREEDCM AND
FAMILY,

WILFRED SOLOMON, RABBI
MICHAEL JAMES, PRESIDENT

BJOERK+ - A | = T

SVENSK OTTAWA KL 12,00

1N590A UDSTH S
SVENSK OTT

e SR e

i
!
1
!
!

B




LIC ©-2042 20.000x6 1979-08 (10.000x6 p& bdrbana)

Arende:
UTRIKESDEPARTEMENTET

Kopia till: B . ﬁward: {se regler pd blankettkopia)
Kabs L-4 Kilsson Utr min kansli/kr Nilsson/ACF

; - +  Washington i3
Polch 1980-03-04 - C
pOl N ) 1 -
d ~
i r |«

Uap—

1
[ R

SVENSK WASHINGTON 1980-02-29-
CABINET STOCKHOLMI

FOER NILSSON, UTRIKESMIN KANSLI FRAAN BERGQUIST ANG WALLEN-
BERGAERENDET. '

PR | MO. AERENDET ERT OVANCIT ANMAELT STATE DEPARTMENT. VI
SKALL NATURLIGTVIS INTE HOPPAS SAA MYCKET PAA DETTA. MAN VORE
HAER NOG INTRESSERAD NAERMARE DETALJER OM PROTASSOV-RIMGER,
NAER HAN LAEMNAT SOVJET ETC. |

SECUNDO. DE AMERIKANSKA MYNDIGHETERNA SAKNAR KAENNEDOM
OM NAAGON BUYER SOM SKULLE HA VISTATS | MORDVINIA 1977-1979.
DAEREMOT KOMMER EN ANNAN AMERIKAN ATT FRIGES DAERIFRAAN INOM
NAAGRA DAGAR. MAN AVSER FRAAGA DENNE, VARS NAMN MAN IDAG MED
HAENSYN TILL PRIVACY ACT, INTE KAN AVSLOEJA, OM HAN AER BEREDD
TALA MED 0SS OM W.

TERT | O, HITTILLS HAR MAN INTE LYCKATS IDENTIFIERA NAAGON
PERSON VID NAMN DUﬂﬁ%S. DET AER NOG SVAART ATT MED OFULLSTAEN-
DIGA OCH TROLIGEN OCKSAA FELAKTIGA UPPGIFTER HITTA VEDERBOERANDE.
MEN ETT SLUTLIGT NEJ INNEBAER DETTA (NTE. VI FAAR ALLTSAA AATER-
KOMMA ,

WACHTME ISTER : ; -




AvaBndningsort

Utr min kansli&kr Nilsson/ACF

Arende

Adress

Text

PRIMO:

SECUNDO:

. /
Wallenbergrﬁrénde§

Datum !
1980-02-29
Avd N Grup?/j Maél p — /.
r. ~ = E {’t’ -

Svensk TEL AVIV °

Wilkens frdn L-A Nilsson re Wallenberg-

Tack f8r tipset om Pype (han stavar sitt namn sa) .

drendet.

Lundvik i Moskva erinrade sig f6r nagon vecka sedan
denne fran Sareld-Engstrdm-affiren 1977, och jag
bad Schénander att uppsdka Pype i Kortrijk i Belgien.
vVad Pype berdttade Okade ytterligare vara tvivel
p& Garcias utsago om Wallenberg. Samtalet med Pype
gav namnen p& en del personer, vilka vi nu soker
komma i kontakt med p& olika h&ll.

Jag kurirs&nder till Dig kopia av Schonanders tele-
gram. Dess innehall kan Du i den utstrdckning Du

beddmer limpligt delge med Shifrin.

Far jag be Dig att i Israel sdka kontakt med en
tidigare sovjetisk dissident, Y Kryiéky (mGjligen
Krylskij)? Denne skall ha utvandrat fran Sovjet-
unionen 197 4. Harald Wigforss hoppas att Krylsky
kan ha nagot att ge.

Cabinet
ex t

Leifland
Eckerberg




Avsndningsort

Utr min kansli/kr Kilsson/ACF

Arende

Adress

Text

/
Wallenbef?\grendet 1980~-02-29

Datum

Avd Grupp Mmal

9 <
Y

A\

W

(A

Svensk WASHINGTON

Bergquist fran L-A Nilsson re Wallenberg-drendet.

I februari 1979 kontaktade genom fdrmedling av
Kalinski en sovjetisk utvandrare vid namn Alexander
Protassov-Ringer var ambassad i Tel Aviv. Protassov-
Ringer uppgav att han 1978 vid en fest i1 en hog
KGB-officers bostad i Moskva hort talas om en svensk,
som under mycket lang tid h&llits féngslad i

Sovjetunionen.

e

(g
De informationer Protassov-Ringer delgav Var
ambassad har sedermera fdrekommit i savédl
israelisk som svensk press. Uppgiftslédmnarens iden-

titet har dock inte offentliggjorts.

Namnet Ringer hade Protassov forvérvat genom sken-
gktenskap med en rysk judinna. Sjalv &r Protassov-

Ringer inte jude.

Wallenberg-kommittén &r infdr sin hearing 1 Stockholm
i maj synnerligen angeldgen att komma i kontakt med
Protassov-Ringer. Denne har emellertid ldmnat Israel,
utan att meddela Kalinski sin nya adress. Vi har
forgidves s8kt Protassov-Ringer genom Wiesenthal

samt United Hiaf Service och Jewish Agency i Wien.
Kalinski haller det fd8r troligt att Protassov-Ringer
numera bor i USA. M8jligen anvidnder han inte ldngre
namnet Ringer. Ser Du ndgon mdjlighet att spéara

honom med hjdlp av amerikanska myndigheter ?

Cabinet

ex t _ Leifland,_Eckerberg, Nilsson




Arkivexemplar

vd Grupp Méi

Dnr A
I
UTRIKESDEPARTEMENTET - 1980-02-29 27 P 2 Eu
Utrikesministerns kansli

Handldggare: kr Nilsson/ACF

‘Ambassadridet Wilkens

e

" TEL AVIV

STREANGT FURTROLIGT

Wallenberg-8rendet
N {1 bil)

Broder,

I anslutning till
1980-02-29 f&r jag hdrmed Over-
o/ sinda kopia av telegram 1980-02-26 frin
Bryssel betrdffande ett samtal i
Wallenberg-drendet.

Lars-Ake Nilsson

f
-~

[fylles av postexp —

| Avsdnt med Avséndn datum Sion
Ty

B T e
/' D uil kurir D luttpost D vanlig post J/ Rt L

Dep Ubk 328 Ny utgdva 1975



Arkivexemplar

Dnr Avd Grupp Mél

-02- P 2 E
UTRIKESDEPARTEMENTET 1980-02-29 u
Utrikesministerns kansli s32/

Handldggare: Kkr Nilsson/ACF
Chefredaktdr Harald Wigforss

ex t Lykullen
‘:F {£1and Pl 535
el an )
oD XOO&,&QAC:F 430 40 SXRY

0-01-23 REKOMMENDERAS

[Fil: hbr Friedman-Nilsson
8

STRENGT FURTROLIGT

Wailaﬁgerg—arendet -
(1 bil)

Broder,

Med tack f8r Ditt brev den 25 februari fir jag
hirmed 8versinda en, som jag hoppas, komplett
o kopia av handbrevet frdn Friedman.

Betriffande den i Ditt brev n¥mnde Krylsky
(Krylskij) kan sigas att vadr Tel Aviv-ambassad
sSker honom. Den av Dig likaledes nimnde Vifs
(bosatt 1 USA) hade vAr Oslo-beskickning kontakt
med vid jultiden ndr han var pd tillfidlligt
besdk i Norge. Tyvirr gav inte samtalet ndgot

av intresse.

Jag-bec” att f4 Aterkomma till Dina Svriga .
-uppslag; ifall de skulle ge ndgot. Som Du vet

har vi f&r nirvarande krokar ute pd flera hdll.
Jag antar att Du l¥pande hdller kontakt med

Nina Lagergren och Ingrid Girde-Widemar.

Lars-Ake Nilsaon

—dgr2

s

Ifylles av postexp

Avséndn datum

029

Sign

ACF

| Avsént med

D sv kurlr [] utl kurir D luftpost . 4Evun§pa€x;% )

Dep Ubk 328 Ny uvtgdva 1975





